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Procedura konsultacji

Procedura zgody

Zwykta procedura ustawodawcza (pierwsze czytanie)
Zwykta procedura ustawodawcza (drugie czytanie)
Zwykta procedura ustawodawcza (trzecie czytanie)

(Wskazana procedura opiera si¢ na podstawie prawnej zaproponowanej w
projekcie aktu)

Poprawki do projektu aktu

W poprawkach Parlamentu zmiany do projektu aktu zaznacza si¢
wyttuszczonym drukiem i kursywq. Oznakowanie zwyklq kursywq jest

wskazoéwka dla stuzb technicznych dotyczaca propozycji korekty elementow

projektu aktu w celu ustalenia tekstu koncowego (np. elementow w
oczywisty sposob btednych lub pominigtych w danej wersji jezykowe;).
Sugestie korekty wymagaja zgody whasciwych stuzb technicznych.

W poprawkach do aktow istniejacych trzecia i czwarta linijka w nagtdéwku

poprawki w projekcie aktu zawiera, odpowiednio, odniesienie do

istniejacego aktu i postanowienia tego aktu, ktore ulega zmianie. Fragmenty
przepisu aktu istniejacego, do ktorego Parlament wprowadza zmiany, a ktory

nie zostal zmieniony w projekcie aktu, zaznacza si¢ wytluszczonym

drukiem. Ewentualne skreslenia w obrebie takich fragmentow zaznaczane sa

w sposob nastepujacy: [...].
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PROJEKT REZOLUCJI USTAWODAWCZEJ PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO

w sprawie wniosku dotyczacego dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady majacej
na celu zblizenie ustawodawstw panstw czlonkowskich odnoszacych si¢ do znakow
towarowych (wersja przeksztalcona)

(COM(2013)0162 — C7-0088/2013 — 2013/0089(COD))

(Zwykla procedura ustawodawcza — przeksztalcenie)
Parlament Europejski,

— uwzgledniajac wniosek Komisji przedstawiony Parlamentowi Europejskiemu i Radzie
(COM(2013)0162),

— uwzgledniajac art. 294 ust. 2 oraz art. 114 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

zgodnie z ktorymi wniosek zostal przedstawiony Parlamentowi przez Komisje (C7-
0088/2013),

— uwzgledniajgc art. 294 ust. 3 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

— uwzgledniajac opini¢ Europejskiego Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego z dnia 11 lipca
2013 .},

— uwzgledniajgc porozumienie miedzyinstytucjonalne z dnia 28 listopada 2001 r. w sprawie
bardziej uporzadkowanego wykorzystania techniki przeksztatcania aktow prawnych?,

— uwzgledniajac art. 87 i art. 55 Regulaminu,

— uwzgledniajac sprawozdanie Komisji Prawnej oraz opinie Komisji Handlu
Miedzynarodowego i Komisji Rynku Wewnetrznego i Ochrony Konsumentow (A7-
0032/2014),

A. majac na uwadze, ze grupa konsultacyjna ztozona z odpowiednich stuzb prawnych
Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji stwierdzita, Ze omawiany wniosek nie zawiera
zadnych zmian merytorycznych innych, niz te okres$lone jako takie we wniosku, oraz ze w
odniesieniu do kodyfikacji niezmienionych przepiséw istniejacych tekstow z tymi
poprawkami, wniosek ogranicza si¢ do ich prostej kodyfikacji bez zmian merytorycznych;

1. przyjmuje ponizsze stanowisko w pierwszym czytaniu, biorgc pod uwagg zalecenia grupy
konsultacyjnej stuzb prawnych Parlamentu Europejskiego, Rady 1 Komisji;

2. zwraca si¢ do Komisji o ponowne przedtozenie mu sprawy, jesli uzna ona za stosowne
wprowadzenie znaczgcych zmian do swojego wniosku lub zastgpienie go innym tekstem;

3. zobowigzuje swojego przewodniczacego do przekazania stanowiska Parlamentu Radzie i
Komisji, a takze parlamentom narodowym.

! Dz.U. C327z212.11.2013, s. 42.
2 Dz.U.C 772 28.3.2002, s. 1.
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Poprawka 1

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Umocowanie 1

Tekst proponowany przez Komisje

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej , w szczegolnosci jego
art. 114 ,

Poprawka

uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu
Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego
art. 114 ust. 1,

Uzasadnienie

Nalezy poda¢ petne odestanie do podstawy prawne;j.

Poprawka?2

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 5

Tekst proponowany przez Komisje

(5) W swoich konkluzjach z dnia 25 maja
2010 r. w sprawie przysztych zmian
systemu znakow towarowych w Unii
Europejskiej?’ Rada wezwata Komisje do
przedstawienia wnioskéw dotyczacych
zmiany rozporzadzenia (WE) nr 207/2009 i
dyrektywy 2008/95/WE. W ramach zmiany
wspomniane]j dyrektywy nalezy
uwzgledni¢ srodki stuzgce zwigkszeniu
spojnosci przepisow tej dyrektywy z
przepisami rozporzadzenia (WE) nr
207/2009, a tym samym ograniczeniu
obszaréw rozbiezno$ci w ramach systemu
znakoéw towarowych w catej Europie.

PE516.713v02-00
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Poprawka

(5) W swoich konkluzjach z dnia 25 maja
2010 r. w sprawie przysztych zmian
systemu znakow towarowych w Unii
Europejskiej?’ Rada wezwata Komisje do
przedstawienia wnioskow dotyczacych
zmiany rozporzadzenia (WE) nr 207/2009 i
dyrektywy 2008/95/WE. W ramach zmiany
wspomniane]j dyrektywy nalezy
uwzgledni¢ srodki stuzgce zwigkszeniu
spojnosci przepisow tej dyrektywy z
przepisami rozporzadzenia (WE) nr
207/2009, co tym samym doprowadzi do
ograniczenia obszaréw rozbieznosci w
ramach systemu znakéw towarowych w
calej Europie, przy jednoczesnym
utrzymaniu krajowej ochrony znakow
towarowych jako opcji atrakcyjnej dla
zglaszajgcych. W tym kontekscie powinna
zostaé zapewniona komplementarna
relacja miedzy systemem znakow
towarowych Unii Europejskiej a
krajowymi systemami znakow

RR\1015735PL.doc



20 Dz.U. C 140 2 29.5.2010, s. 22.

towarowych.

20 Dz.U. C 140 2 29.5.2010, s. 22.

Uzasadnienie

Istotne jest, by zawroci¢ uwage na komplementarny charakter krajowej i unijnej ochrony

znakow towarowych.

Poprawka3

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 10

Tekst proponowany przez Komisjg

(10) Kwestig zasadniczg jest zapewnienie
znakom towarowym tej samej ochrony w
systemach prawnych wszystkich panstw
cztonkowskich oraz zadbanie o to, by
ochrona przystugujaca znakom towarowym
na poziomie krajowym byla taka sama jak
ochrona udzielana europejskim znakom
towarowym. Zwazywszy na szerokg
ochrong udzielang europejskim znakom
towarowym, ktdre cieszg si¢ renomg w
Unii, szerokiej ochrony nalezy rowniez
udzieli¢ na poziomie krajowym wszystkim
zarejestrowanym znakom towarowym,
ktore cieszg si¢ renomg w danym panstwie
cztonkowskim.

Poprawka

(10) Kwestig zasadniczg jest zapewnienie
znakom towarowym tej samej ochrony w
systemach prawnych wszystkich panstw
cztonkowskich oraz zadbanie o to, by
ochrona przystugujaca znakom towarowym
na poziomie krajowym byla taka sama jak
ochrona udzielana znakom towarowym
Unii Europejskiej. Zwazywszy na szeroka
ochrone udzielang znakom towarowym
Unii Europejskiej, ktore ciesza si¢ renoma
w Unii, szerokiej ochrony nalezy réwniez
udzieli¢ na poziomie krajowym wszystkim
zarejestrowanym znakom towarowym,
ktore cieszg si¢ renomg w danym panstwie
cztonkowskim.

(Zmiana dotyczy catosci tekstu; jej
przyjecie wigze sie z koniecznosciq
wprowadzenia zmian w catym
dokumencie).

Uzasadnienie

Zmiana ma na celu dostosowanie do zmiany okreslenia zasugerowanej w ramach

rozporzgdzenia.

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 13
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Tekst proponowany przez Komisje

(13) W tym celu niezbedne jest
sporzadzenie wykazu przyktadowych
oznaczen, ktére mogg stanowi¢ znak
towarowy, pod warunkiem ze oznaczenia
takie umozliwiajg odroznianie towaréw lub
ustug jednego przedsigbiorstwa od
towarow lub ustug innych przedsi¢biorstw.
W celu realizacji celow systemu rejestracji
znakdéw towarowych, a mianowicie
zapewnienia pewnos$ci prawa oraz
skutecznej administracji, konieczne jest
réwniez wprowadzenie wymogu
stanowigcego, ze musi istnie¢ mozliwos¢
przedstawienia 0znaczenia w sposob
umoZliwiajgcy precyzyjne okreslenie
przedmiotu ochrony. Nalezy zatem
dopusci¢ mozliwos¢ przedstawiania
oznaczenia w dowolnej stosownej formie,
a wiec niekoniecznie w formie graficznej,
o ile dany sposéb przedstawienia zapewnia
zadowalajace gwarancje w tym wzgledzie.

Poprawka

(13) W tym celu niezbedne jest
sporzadzenie wykazu przyktadowych
oznaczen, ktore mogg stanowi¢ znak
towarowy, pod warunkiem ze oznaczenia
takie umozliwiajg odroznianie towaréw lub
ustug jednego przedsigbiorstwa od
towarow lub ustug innych przedsiebiorstw.
W celu realizacji celow systemu rejestracji
znakdéw towarowych, a mianowicie
zapewnienia pewnos$ci prawa oraz
skutecznej administracji, konieczne jest
réwniez wprowadzenie wymogu
stanowigcego, ze musi istnie¢ mozliwos¢
przedstawienia w rejestrze oznaczenia w
Sposob jasny, precyzyjny, zupetny, tatwo
dostegpny, trwaly i obiektywny. Nalezy
zatem dopusci¢ mozliwos¢ przedstawiania
oznaczenia w dowolnej stosownej formie,
a wiec niekoniecznie w formie graficznej,
0 ile dany sposéb przedstawienia
wykorzystuje powszechnie dostepng
technologie i zapewnia zadowalajace
gwarancje w tym wzgledzie.

Uzasadnienie

Nalezy uscisli¢, zZe istnieje mozliwos¢ przedstawiania oznaczenia w dowolnej formie, o ile
dany sposob przedstawienia wykorzystuje powszechnie dostepng technologie.

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisje

(19) W celu zapewnienia pewnosci i
Jjasnosci prawa nalegy doprecyzowad, Ze
nie tylko w przypadku podobienstwa, ale
takze w przypadku identycznego
oznaczenia uiywanego w odniesieniu do
identycznych towarow i ustug ochrony

nalezy udzieli¢ znakowi towarowemu tylko

PE516.713v02-00

Poprawka

skreslony
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woweczas, gdy — oraz w zakresie, w jakim —
zagrozona jest glowna funkcja znaku
towarowego, a mianowicie
gwarantowanie pochodzenia handlowego
towarow lub ustug.

Uzasadnienie

Skreslenie to zwigzane jest ze skresleniem w art. 10.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 22

Tekst proponowany przez Komisje

(22) W celu wzmocnienia ochrony znaku
towarowego oraz skuteczniejszego
zwalczania procederu podrabiania towarow
wiascicielowi znaku towarowego nalezy
przyzna¢ prawo do uniemozliwiania
osobom trzecim wprowadzania towaréw na
obszar celny panstwa czlonkowskiego bez
dopuszczenia ich do swobodnego obrotu na
terytorium tego panstwa, w przypadku gdy
towary te pochodzg z panstwa trzeciego i
opatrzone sa — bez upowaznienia —
znakiem towarowym, ktéry jest zasadniczo
identyczny ze znakiem towarowym
zarejestrowanym w odniesieniu do tych
towarow.

RR\1015735PL.doc
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Poprawka

(22) W celu wzmocnienia ochrony znaku
towarowego oraz skuteczniejszego
zwalczania procederu podrabiania towarow
wilascicielowi znaku towarowego nalezy
przyzna¢ prawo do uniemozliwiania
osobom trzecim wprowadzania
sfatszowanych towarOw na obszar celny
panstwa czlonkowskiego bez dopuszczenia
ich do swobodnego obrotu na terytorium
tego panstwa, w przypadku gdy towary te
pochodza z panstwa trzeciego i opatrzone
sg — bez upowaznienia — znakiem
towarowym, ktory jest zasadniczo
identyczny ze znakiem towarowym
zarejestrowanym w odniesieniu do tych
towarow. Postanowienie to nie powinno
szkodzi¢ interesom legalnego handlu
towarami, ktore mogq byé w sposob
zgodny z prawem wprowadzane do obrotu
w panstwach przeznaczenia. Aby nie
szkodzié legalnym przeplywom towardw
niniejsze postanowienie nie powinno
zatem miec zastosowania, jeZeli osoba
trzecia dowiedzie, Ze ostatecznym
przeznaczeniem towarow jest panstwo
poza Uniq oraz jezeli wlasciciel znaku
towarowego nie jest w stanie dowiesé, Ze
ten znak towarowy jest rowniez
prawidlowo zarejestrowany w danym

PE516.713v02-00
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Poprawka 7

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 22 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE516.713v02-00

PL

panstwie bedgcym ostatecznym
przeznaczeniem towarow. JeZeli panstwo
ostatecznego przeznaczenia nie zostalo
jeszcze okreslone, wlasciciel unijnego
znaku towarowego powinien mie¢ prawo
uniemozliwienia wszystkim osobom
trzecim wywozenia towarow z Unii, chyba
Ze osoba trzecia dowiedzie, ie ostatecznym
przeznaczeniem towarow jest panstwo
poza Unig oraz Ze wlasciciel znaku
towarowego nie jest w stanie dowiesé, Ze
ten znak towarowy jest rowniez
prawidtowo zarejestrowany w danym
panstwie bedgcym ostatecznym
przeznaczeniem. Postanowienie to
powinno pozostawac bez uszczerbku dla
przystugujgcego Unii prawa do
wspierania dost¢gpu panstw trzecich do
lekow, a takze przestrzegania przepisow
WTO, w szczegdlnosci artykutu V GATT
dotyczgcego swobody tranzytu.

Poprawka

(22a) Wiascicielowi znaku towarowego
powinno przystugiwaé prawo podjecia
odpowiednich dziatan prawnych, w tym
miedzy innymi prawo zwrocenia si¢ do
krajowych organow celnych o podjecie
dziatan w odniesieniu do towarow, ktore w
sposob domniemany naruszajg prawa
wiasciciela, jak zatrzymanie i Zniszczenie,
zgodnie z rozporzqdzeniem 608/2013
Parlamentu Europejskiego i Rady?%“.
Organy celne powinny realizowaé
odpowiednie procedury okreslone w
rozporzgdzeniu (WE) 608/2013 na
wniosek posiadacza praw i w oparciu o

RR\1015735PL.doc



Poprawka 8

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 22 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 22 ¢ (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

RR\1015735PL.doc
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Kryteria analizy ryzyka.

234 Rozporzgdzenie Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 608/2013 z
dnia 12 czerwca 2013 r. w sprawie
egzekwowania praw wlasnosci
intelektualnej przez organy celne oraz
uchylajqce rozporzqdzenie Rady (WE) nr
1383/2003 (Dz.U. L 181 z 28.6.2013, s. 15)

Poprawka

(22b) Artykut 28 rozporzgdzenia (UE) nr
608/2013 stanowi, ze posiadacz prawa ma
ponosié odpowiedzialnosé wobec
posiadacza towarow za szkody, miedzy
innymi w przypadku poZniejszego
uznania, Ze dane towary nie naruszajg
prawa wlasnosci intelektualnej.

Poprawka

(22¢) Panstwa czlonkowskie powinny
przyjmowac stosowne srodki w celu
zapewnienia plynnego tranzytu lekow
generycznych. Wiascicielowi znaku
towarowego nie powinno przystugiwaé
prawo uniemozliwienia jakimkolwiek
osobom trzecim wprowadzenia towarow —
w kontekscie dziatalnosci handlowej — na
obszar celny panstw czlonkowskich z
powodu dostrzeganych lub rzeczywistych
podobienstw miedzy miedzynarodowgq
niezastrzezong nazwgq substancji aktywnej
w leku a zastrzezonym znakiem

PE516.713v02-00
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Poprawka 10

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 23

Tekst proponowany przez Komisje

(23) W celu skuteczniejszego zapobiegania
wprowadzaniu towarOw naruszajgcych
prawo, zwtaszcza w konteks$cie sprzedazy
przez internet, wtasciciel powinien mie¢
prawo zakazywania przywozu tych
towarow do Unii, gdy cel handlowy
przyswieca wytacznie nadawcy towardw.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 29

Tekst proponowany przez Komisje

(29) Znaki towarowe — gdy sg rzeczywiscie
uzywane na rynku — maja za zadanie
odrdznianie towarow lub ustug i
umozliwienie konsumentom dokonywania
swiadomych wyboréw. Wymog uzywania
jest rbwniez konieczny, aby ograniczy¢
taczng liczbg znakow towarowych
zarejestrowanych i chronionych w Unii, a

PE516.713v02-00

towarowym.

Poprawka

(23) W celu skuteczniejszego zapobiegania
wprowadzaniu podrobionych towardw,
zwlaszcza w konteks$cie sprzedazy przez
internet towarow dostarczanych w malych
przesylkach zgodnie 7 definicjq zawartg w
rozporzgdzeniu (UE) 608/2013, wtasciciel
prawidlowo zarejestrowanego znaku
handlowego powinien mie¢ prawo
zakazywania przywozu tych towaréw do
Unii, gdy w obrocie handlowym udzial
bierze wytacznie nadawca towarow
podrobionych. W przypadku podjecia
takich srodkow poszczegolne osoby lub
podmioty, ktore zamowily towary, sq
informowane o przyczynach podjecia
srodkow, a takze o priystugujgcych im na
mocy prawa prawach w stosunkach z
nadawcg.

Poprawka

(29) Znaki towarowe — gdy sg rzeczywiscie
uzywane na rynku — maja za zadanie
odrdznianie towarow lub ustug i
umozliwienie konsumentom dokonywania
$wiadomych wyboréw. Wymog uzywania
jest rébwniez konieczny, aby ograniczy¢
taczng liczbg znakow towarowych
zarejestrowanych i chronionych w Unii, a

RR\1015735PL.doc



przez to ograniczy¢ liczbe konfliktow, do
ktérych migdzy nimi dochodzi. Nalezy
zatem wprowadzi¢ wymog stanowiacy, ze
zarejestrowane znaki towarowe muszg by¢
rzeczywiscie uzywane w zwigzku z
towarami lub ustugami, w stosunku do
ktorych zostaty zarejestrowane, a jesli nie
sg uzywane — musi istnie¢ mozliwo$¢
stwierdzenia ich wygasniecia.

przez to ograniczy¢ liczbe konfliktow, do
ktérych migdzy nimi dochodzi. Nalezy
zatem wprowadzi¢ wymog stanowiacy, ze
zarejestrowane znaki towarowe muszg by¢
rzeczywiscie uzywane w zwigzku z
towarami lub ustugami, w stosunku do
ktorych zostaty zarejestrowane, a jesli nie
sg uzywane — musi istnie¢ mozliwo$¢
stwierdzenia ich wygasnigcia. w terminie 5
lat od daty rejestracji

Uzasadnienie

Ten dopisek pozwala na uspojnienie motywu z art. 16 ust. 1 dyrektywy o zblizeniu
ustawodawstw panstw cztonkowskich w dziedzinie znakow towarowych. Ponadto poprawka ta
pozwala na ugruntowanie europejskiej wizji ochrony kreatywnosci matych i Srednich
przedsiebiorstw, zostawiajqc im czas na rozwdoj i ochrone ich znakow towarowych.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 34

Tekst proponowany przez Komisje

(34) W celu usprawnienia i ulatwienia
dostepu do ochrony znakow towarowych
oraz zwigkszenia pewnosci 1
przewidywalno$ci prawa procedura
rejestracji znakdéw towarowych w
panstwach cztonkowskich powinna by¢
wydajna i przejrzysta oraz powinna
przebiega¢ w oparciu o przepisy podobne
do tych, ktore majg zastosowanie do
europejskich znakéw towarowych. W celu
osiggniecia spojnego i zrownowazonego
systemu znakéw towarowych zaréwno na
poziomie krajowym, jak i na poziomie
Unii wszystkie centralne urzedy zajmujgce
si¢ ochrong wlasnosci przemystowej
powinny zatem ograniczy¢
przeprowadzane z urz¢du badanie tego, czy
zgloszenie znaku towarowego kwalifikuje
sie do rejestracji, wylgcznie do braku
bezwzglednych podstaw odmowy. Nie
powinno to jednak naruszaé prawa tych
urzedow do przeprowadzania, na wniosek
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Poprawka

(34) W celu usprawnienia i utatwienia
dostepu do ochrony znakow towarowych
oraz zwigkszenia pewnosci 1
przewidywalnosci prawa procedura
rejestracji znakdw towarowych w
panstwach cztonkowskich powinna by¢
wydajna i przejrzysta oraz powinna
przebiega¢ w oparciu o przepisy podobne
do tych, ktore majg zastosowanie do
europejskich znakéw towarowych.
Panstwa cztonkowskie powinny mieé
swobode decydowania o tym, czy
prowadzi¢ wszezynane z urzedu badanie
wzglednych podstaw odmowy.
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zglaszajgcego, poszukiwan wczesniejszych
praw w celach czysto informacyjnych oraz
bez uszczerbku lub wigzgcych skutkow dla
poziniejszego procesu rejestracyjnego, w
tym pozniejszych postegpowan w sprawie
sprzeciwu.

Poprawka 13

Whiosek dotyczacy rozporzadzenia
Motyw 41 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 1

Tekst proponowany przez Komisje

Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do
kazdego znaku towarowego w odniesieniu
do towar6éw lub ustug, zarejestrowanego
lub zgloszonego do rejestracji jako
indywidualny znak towarowy w panstwie
cztonkowskim, znaku wspoélnego lub
gwarancyjnego lub certyfikujgcego, badz
bedacego przedmiotem rejestracji

lub zgloszenia do rejestracji w Urzedzie
Wiasnosci Intelektualnej Panstw
Beneluksu lub rejestracji
migdzynarodowej, odnoszacej skutek w
panstwie czlonkowskim.

PE516.713v02-00
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Poprawka

(46a) Zgodnie z art. 28 ust. 2
rozporzgdzenia (WE) nr 45/2001
zasiegnieto opinii Europejskiego
Inspektora Ochrony Danych, ktory wydat
opinie w dniu 11 lipca 2013 r.2%,

236 Dotychczas nieopublikowana
W Dzienniku Urzedowym.

Poprawka

Niniejsza dyrektywa ma zastosowanie do
kazdego znaku towarowego w odniesieniu
do towar6éw lub ustug, zarejestrowanego
lub zgloszonego do rejestracji w panstwie
czlonkowskim jako indywidualny znak
towarowy, znaku wspdélnego lub
gwarancyjnego lub certyfikujacego, badz
bedacego przedmiotem rejestracji lub
zgltoszenia do rejestracji w Urzedzie
Wiasnosci Intelektualnej Panstw
Beneluksu lub rejestracji
migdzynarodowej, odnoszacej skutek w
panstwie czlonkowskim.
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Uzasadnienie
W celu wyjasnienia, ze stowa w panstwie cztonkowskim odnoszgq sie zarowno do rejestracyi,
jak i do zgloszenia do rejestracji, nalezy umiescic je w innym miejscu w tekscie.
Poprawka 15

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
b) ,,Agencja” oznacza Agencj¢ Unii b) ,,Agencja” oznacza Agencje Unii
Europejskiej ds. Znakow Towarowych i Europejskiej ds. Wilasnosci Intelektualnej
Wzor6w ustanowiong zgodnie z art. 2 ustanowiong zgodnie z art. 2
rozporzadzenia (WE) nr 207/2009; rozporzadzenia (WE) nr 207/2009;

(Zmiana dotyczy calosci tekstu, jej
przyjecie wigze sie z koniecznoscig
wprowadzenia zmian w catym
dokumencie).

Uzasadnienie

Zmiana zwiqzana ze zmiang nazwy Agencji.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 —literaca

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ca) ,wczesniejsze znaki towarowe”
oznaczajq:

(i) znaki towarowe nastepujqcych
rodzajow, w odniesieniu do ktérych

data dokonania zgloszenia do rejestracji
Jjest wezesniejsza od daty zgloszenia
danego znaku towarowego do rejestracji,
biorgc pod uwage, w odpowiednim
przypadku, prawo pierwszenstwa w
odniesieniu do tych znakéw towarowych,
oraz naleZgce do nastepujgcych kategorii:

—znaki towarowe Unii Europejskiej;
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—znaki towarowe zarejestrowane w
panstwie cztonkowskim lub, w priypadku
Belgii, Luksemburga lub Niderlandéw, w
Urzedzie Wlasnosci Intelektualnej Parnstw
Beneluksu;

—znaki towarowe rejestrowane na mocy
migdzynarodowych uzgodnien
obowiqzujgcych w panstwie
czltonkowskim;

(i) znaki towarowe Unii Europejskiej, w
odniesieniu do ktorych w odpowiedni
sposob zastrzeZono starszenstwo zgodnie 7
rozporzqdzeniem (WE) nr 207/2009, w
stosunku do znaku towarowego, o ktérym
mowa w ppkt i) tiret drugie 1 trzecie, nawet
jezeli zrzeczono sie tego drugiego znaku
towarowego lub pozwolono na jego
wygasniecie;

(iii) wnioski o rejestracje znakow
towarowych, okreslonych w ppkt i) i ii),
pod warunkiem ich rejestracji;

(iv) znaki towarowe, ktére w dniu
dokonania zgloszenia znaku

towarowego do rejestracji lub, w
odpowiednim przypadku, w dniu
zastrzezenia pierwszenstwa dla zgloszenia
znaku towarowego do rejestracji ,

sq powszechnie znane w panstwie
czlonkowskim, w znaczeniu w jakim
wyrazenie ,, powszechnie znane” jest
uZywane w art. 6bis Konwencji paryskiej.

Uzasadnienie
Jest to zmiana techniczna. W trosce o dobrq strukture tekstu definicja zawarta w
zaproponowanym art. 5 ust. 2 zostaje przeniesiona do art. 2 poswigconego definicjom.
Poprawka 17

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — litera ¢ b (howa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

cb) ,,znak gwarancyjny lub certyfikujgcy”
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oznacza znak towarowy, ktory zostat
okreslony jako taki w momencie
zgloszenia i ktory pozwala odréinié
towary lub ustugi, ktore zostaly
certyfikowane przez wlasciciela znaku pod
wzgledem pochodzenia geograficznego,
materiatu, sposobu produkcji towarow lub
swiadczenia ustug, jakosci, doktadnosci
lub innych cech, od towarow i ustug, ktore
nie sq w ten sposob certyfikowane;

Uzasadnienie

Jest to zmiana techniczna. W trosce o dobrq strukture tekstu definicje zawarte w
zaproponowanym art. 28 zostajg przeniesione do art. 2 poswigconego definicjom.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — litera c ¢ (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

cc) ,znak wspolny” oznacza znak
towarowy, ktory zostal okreslony jako taki
w momencie zgloszenia i ktory pozwala
odrozniac towary lub ustugi czlonkow
organizacji, ktora jest wlascicielem znaku,
od towardéw lub ustug innych
przedsiebiorstw.

Uzasadnienie
Jest to zmiana techniczna. W trosce o dobrq strukture tekstu definicje zawarte w
zaproponowanym art. 28 zostajq przeniesione do art. 2 poswigconego definicjom.
Poprawka 19

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Znak towarowy moze skladac si¢ z
jakichkolwiek oznaczen, w szczegolnosci z
wyrazow, tgcznie z nazwiskami, Wzorow,
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Znak towarowy moze skladac si¢ z
jakichkolwiek oznaczen, w szczegolnosci z
wyrazow, tgcznie z nazwiskami, Wzorow,
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liter, cyfr, barw jako takich, ksztattu
towarow lub ich opakowan lub dzwigkow ,
pod warunkiem Ze oznaczenia takie
umozliwiaja:

a) odrdznianie towarow lub ustug jednego
przedsigbiorstwa od towaréw lub ustug
innych przedsigbiorstw;

b) przedstawienie ich w sposéb
umozliwiajacy wlasciwym organom i
opinii publicznej ustalenie doktadnego
przedmiotu ochrony udzielonej jego
wiascicielowi.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 1 — litera j

Tekst proponowany przez Komisje

J) znaki towarowe, ktore sa wytaczone z
rejestracji na podstawie przepisow
unijnego prawa lub postanowien umow
migdzynarodowych, ktérych Unia jest
strong, przewidujacych ochrone okreslen
tradycyjnych dla wina i gwarantowanych
tradycyjnych specjalnosci.

liter, cyfr, barw jako takich, ksztattu
towarow lub ich opakowan lub dzwiekdw,
pod warunkiem ze W 0znaczeniach takich
stosuje si¢ ogolnie dostepng technologie i
Ze 0znaczenia te umozliwiaja:

a) odrdznianie towarow lub ustug jednego
przedsigbiorstwa od towarow lub ustug
innych przedsi¢biorstw; oraz

b) przedstawienie ich w rejestrze w sposob
umozliwiajacy wlasciwym organom i
opinii publicznej ustalenie doktadnego
przedmiotu ochrony udzielonej jego
wlascicielowi.

Poprawka

J) znaki towarowe, ktore sa wylgczone z
rejestracji na podstawie przepisow
unijnego prawa lub postanowien umow
mi¢dzynarodowych, ktérych Unia jest
strong, przewidujacych ochrone napojow
spirytusowych, okreslen tradycyjnych dla
wina i gwarantowanych tradycyjnych
specjalnosci.

Uzasadnienie

Bez wqtpienia przepis ten jest korzystny dla wlascicieli oznaczen geograficznych. Jednakze
powod wymienienia napojow spirytusowych w tym ustepie wynika z oznaczen geograficznych
objetych rozporzgdzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 110/2008 z dnia 15
stycznia 2008 r. Nalezy koniecznie wyroznic je sposrod innych oznaczen geograficznych i
nazw pochodzenia przewidzianych dla produktow rolnych i srodkow spozywczych w
rozporzqdzeniu Rady (WE) nr 510/2006 lub nr 509/2006 z dnia 20 marca 2006 r.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 1 - litera j a (nowa)
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Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

ja) znaki towarowe, ktore zawierajg
wczesniejszg nazwe odmiany lub skladajg
sie 7 wezesniejszej nazwy odmiany
zarejestrowanej zgodnie z
rozporzgdzeniem Rady (WE) nr 2100/94%¢
w odniesieniu do tego samego rodzaju
produktu.

23¢ Rozporzqdzenie Rady (WE) nr 2100/94
z dnia 27 lipca 1994 r. w sprawie
wspolnotowego systemu ochrony odmian
roslin, (Dz.U. L 227 7 1.9.1994, s. 1).

Uzasadnienie

W zwiqzku z zaproponowang zmiang do rozporzqdzenia o znakach towarowych, art. 7 ust. 1
lit. ) przewiduje obecnie, ze ochrona odmian roslin jest bezwzgledng podstawg odmowy.
Chociaz przepis ten nie zostat uwzgledniony w dyrektywie, wydaje sie jednak stosowne, by

zachowac spojnosc z rozporzgdzeniem.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Ustep 1 stosuje si¢ bez wzgledu na fakt,
Ze podstawy odmowy rejestracji istniejq:

a) w panstwach cztonkowskich innych ni;
te, w ktorych dokonano zgloszenia do
rejestracji;

b) wylgcznie w przypadku
przettumaczenia lub dokonania
transkrypcji znaku towarowego w obcym
jezyku na dowolny alfabet lub jezyk
urzedowy panstw czlonkowskich.

Poprawka

skreslony

Uzasadnienie

Nieproporcjonalne i praktycznie niewykonalne bytoby wymaganie od urzedow krajowych
badania bezwzglednych podstaw odmowy we wszystkich krajowych jurysdykcjach i jezykach
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Unii. Bytoby to ponadto sprzeczne z zasadg terytorialnosci praw. Fakt, ze zgloszenie byloby
badane pod kqgtem istnienia przeszkod w rejestracji na terytorium innymi niz to, na ktorym
miatoby obowigzywac, nie wigzatby sie dla uzytkownikow z Zadng wartoscig dodang lub ta

wartos¢ dodana bytaby znikoma.

Poprawka 23

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Nie mozna odmowic rejestracji znaku
towarowedqo ani stwierdzaé jego
niewaznosci zgodnie z ust. 1 lit. b), c) lub
d), jezeli przed data dokonania zgloszenia
do rejestracji lub po dacie rejestracji i w
nastgpstwie jego uzywania znak ten
uzyskat charakter odrézniajacy.

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. W rozumieniu ust. 1 ,,wczesniejsze
znaki towarowe” oznaczajg:

a) znaki towarowe nastegpujgcych
rodzajow, w odniesieniu do ktérych

data dokonania zgloszenia do rejestracji
jest wezesniejsza od daty zgloszenia
danego znaku towarowego do rejestracji ,
biorgc pod uwage, w odpowiednim
przypadku, prawo pierwszenstwa w
odniesieniu do tych znakow towarowych:

() europejskie znaki towarowe ;

(i) znaki towarowe zarejestrowane w
panstwie cztonkowskim lub, w priypadku

PE516.713v02-00
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Poprawka

5. Nie mozna odmowic rejestracji znaku
towarowego zgodnie z ust. 1 lit. b), ) lub
d), jezeli przed data dokonania zgloszenia
do rejestracji 1 w nastgpstwie jego
uzywania znak ten uzyskal charakter
odrézniajacy. Nie mozna stwierdzié
Niewaznosci znaku towarowego zgodnie 7
ust. 1 lit. b), ¢) lub d), jezeli przed datg
wniosku o stwierdzenie niewainosci oraz
w nastegpstwie jego uiywania znak ten
uzyskat charakter odrozniajgcy.

Poprawka

skreslony
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Belgii, Luksemburga lub Niderlandéw, w
Urzedzie Wlasnosci Intelektualnej Panstw
Beneluksu;

(iii) znaki towarowe rejestrowane na mocy
miedzynarodowych uzgodnien
obowiqzujgcych w panstwie
czltonkowskim;

b) europejskie znaki towarowe , w
odniesieniu do ktorych w odpowiedni
spsoob zastrzeZono starszenstwo zgodnie 7
rozporzgdzeniem (WE) nr 207/2009, ze
znakow towarowych, o ktérych mowa w
lit. a) ppkt (ii) oraz (iii), nawet jeZeli
uprawniony zrzekt sie lub pozwolil na
wygasnigcie pozniejszych znakow
towarowych;

¢) zgloszenia znakow towarowych, o
ktorych mowa w lit. a) i b), pod
warunkiem ich rejestracji;

d) znaki towarowe, ktdre w dniu
dokonania zgloszenia znaku

towarowego do rejestracji lub, w
odpowiednim przypadku, w dniu
zastrzezenia pierwszenstwa dla zgloszenia
znaku towarowego do rejestracji ,

sq powszechnie znane w panstwie
czltonkowskim, w znaczeniu w jakim
wyraZenie ,, powszechnie znane” jest
uiywane w art. 6bis Konwencji paryskiej.

Uzasadnienie
Jest to zmiana techniczna. W trosce o dobrq strukture tekstu definicja zawarta w
zaproponowanym art. 5 ust. 2 zostaje przeniesiona do art. 2 poswigconego definicjom.
Poprawka 25

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 3 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) jezeli jest on identyczny z a) jezeli jest on identyczny z
wczesniejszym znakiem towarowym lub wczesniejszym znakiem towarowym lub
do niego podobny niezaleznie od tego, czy do niego podobny niezaleznie od tego, czy
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towary lub ustugi, dla ktérych jest
zglaszany lub zarejestrowany sg identyczne
z tymi, podobne lub niepodobne do tych,
dla ktérych zostat zarejestrowany
wczesniejszy znak towarowy , jezeli
wczesniejszy znak towarowy cieszy si¢
renomg w panstwie cztonkowskim lub, w
przypadku europejskiego znaku
towarowego, cieszy si¢ renomg w Unii 1
uzywanie pozniejszego znaku towarowego
bez wtasciwego powodu przyniostoby
nieuzasadniong korzysc¢ lub byloby
szkodliwe dla odrozniajacego charakteru
lub renomy wcze$niejszego znaku
towarowego ;

towary lub ustugi, dla ktérych jest
zglaszany lub zarejestrowany sg identyczne
z tymi, podobne lub niepodobne do tych,
dla ktorych zostat zarejestrowany
wczesniejszy znak towarowy, jezeli
wczesniejszy znak towarowy cieszy si¢
renoma w panstwie cztonkowskim, w
odniesieniu do ktorego wnioskuje si¢ o
rejestracje lub w ktérym znak towarowy
jest zarejestrowany lub, w przypadku
unijnego znaku towarowego, cieszy si¢
renoma w Unii i uzywanie pozniejszego
znaku towarowego bez wlasciwego
powodu przyniostoby nieuzasadniong
korzy$¢ lub byloby szkodliwe dla
odrézniajacego charakteru lub renomy
wczesniejszego znaku towarowego;

Uzasadnienie

Wydaje sie, ze wkradl sie tu blgd na etapie redakcji tekstu, gdyz przepis ten nie jest spojny z
art. 10 ust. 2 lit. ¢). Sformutowanie takie oznaczatoby, ze znak towarowy cieszqcy sie renomq
w innym panstwie cztonkowskim bylby przeszkodq dla znaku towarowego w panstwie
cztonkowskim, w odniesieniu do ktorego wnioskuje si¢ o rejestracje (nawet jezeli ten znak
towarowy nie cieszy sie renomgq w tym panstwie czlonkowskim). Poprawka wyjasnia, ze
przeszkoda zwigzana z renomg krajowych znakow towarowych istnieje tylko w obrebie tego

samego panstwa cztonkowskiego.

Poprawka 26

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 3 — literad

Tekst proponowany przez Komisjg

d) jezeli jest on wylgczony z rejestracji i
nie bedzie dalej uzywany na postawie
przepisow unijnego prawa przewidujgcych
ochrong nazw pochodzenia i oznaczen
geograficznych.

Poprawka

skreslona

Uzasadnienie

W zwigzku z poprawkq do art. 45 ust. 2 proponuje sie skreslenie art. 5 ust. 3 lit. d), gdyz ta
podstawa odmowy jest juz uwzgledniona w art. 4 ust. 1 lit. i) i prawomocni wlasciciele
oznaczen pochodzenia i oznaczen geograficznych majg prawo zglaszac sprzeciw. Technicznie
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jest to najbardziej prawidtowe rozwiqzanie, dzigki ktoremu realizuje sie ten sam cel bez
potrzeby zglaszania jakichkolwiek poprawek do art. 9 ust. 1, gdy mowa jest o niewaznosci w

wyniku przyzwolenia.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Panstwa cztonkowskie mogg zezwolié¢ na
to, by w okreslonych okolicznosciach
decyzja o odmowie rejestracji lub
stwierdzajaca niewazno$¢ znaku
towarowego nie byta podejmowana, jezeli
wiasciciel wezesniejszego znaku
towarowego lub innego wczesniejszego
prawa wyrazi zgode na rejestracje
p6zniejszego znaku towarowego.

Poprawka

5. Panstwa cztonkowskie zezwalajg na to,
by w okreslonych okoliczno$ciach decyzja
0 odmowie rejestracji lub stwierdzajaca
niewaznos$¢ znaku towarowego nie byta
podejmowana, jezeli wtasciciel
wczesniejszego znaku towarowego lub
innego wczesniejszego prawa wyrazi
zgode na rejestracje pdzniejszego znaku
towarowego.

Uzasadnienie

Rozsqdne wydaje sie, by umozliwic¢ rejestracje na podstawie braku wzglednych podstaw
odmowy, jezeli wlasciciel wczesniejszego prawa wyraza zgode na rejestracje znaku. Wydaje
sig, Ze nie jest konieczne, by przepis ten byt dla panstw czltonkowskich opcjonalny.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — literac

Tekst proponowany przez Komisjg

c) jezeli podstawe wniosku o stwierdzenie
niewaznoS$ci stanowi art. S ust. 3, a
wczesniejszy znak towarowy nie cieszyt
si¢ renomg w rozumieniu art. 5 ust. 3 w
dniu zgloszenia lub w dacie pierwszenstwa
zarejestrowanego znaku towarowego.

Poprawka

C) jezeli podstawe wniosku o stwierdzenie
niewaznosci stanowi art. 5 ust. 3 lit. @), a
wczesniejszy znak towarowy nie cieszyt
si¢ renomg w rozumieniu art. 5 ust. 3 lit. a)
w dniu zgloszenia lub w dacie
pierwszenstwa zarejestrowanego znaku
towarowego.

Uzasadnienie

Poniewaz litera ta odnosi si¢ do renomy znaku towarowego, nalezy przywota¢ jedynie art. 5

ust. 3 lit. a).

RR\1015735PL.doc
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Poprawka 29

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Jezeli w panstwie cztonkowskim
wiasciciel wezesniejszego znaku
towarowego, o ktorym mowa w art. 5 ust.
2 1 3, dawal przyzwolenie na uzywanie,
przez okres kolejnych pieciu lat
poOzniejszego znaku towarowego
zarejestrowanego w tym panstwie
cztonkowskim, bedac jednoczesnie
swiadomy takiego uzywania, traci on
uprawnienie do ztozenia, na podstawie
wcezesniejszego znaku towarowego,
wniosku o uniewaznienie rejestracji
poOzniejszego znaku towarowego w
odniesieniu do towarow lub ustug, dla
ktorych pdzniejszy znak towarowy jest
uzywany, chyba ze ztozenie wniosku o
rejestracj¢ pozniejszego znaku towarowego
dokonane byto w ztej wierze.

Poprawka

1. Jezeli w panstwie cztonkowskim
wlasciciel wezesniejszego znaku
towarowego, o ktérym mowa w art. 5 ust. 2
oraz w art. 5 ust. 3 lit. a), dawat
przyzwolenie na uzywanie, przez okres
kolejnych pigciu lat pdzniejszego znaku
towarowego zarejestrowanego w tym
panstwie cztlonkowskim, bedac
jednoczesnie §wiadomy takiego uzywania,
traci on uprawnienie do ztozenia, na
podstawie wczesniejszego znaku
towarowego, wniosku o uniewaznienie
rejestracji pozniejszego znaku towarowego
w odniesieniu do towarow lub ustug, dla
ktérych pdzniejszy znak towarowy jest
uzywany, chyba ze ztozenie wniosku o
rejestracj¢ pozniejszego znaku towarowego
dokonane byto w ztej wierze.

Uzasadnienie

Nalezy zamiesci¢ odniesienie wylgcznie do art. 5 ust. 3 lit. a), poniewaz mowa jest o
wczesniejszych znakach towarowych cieszgcych sie renomq.

Poprawka 30

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10

Tekst proponowany przez Komisjg

1. Rejestracja znaku towarowego przyznaje
wlascicielowi wytaczne prawa.

2. Bez uszczerbku dla praw wiasciciela
nabytych przed dniem zgtoszenia lub data
pierwszenstwa zarejestrowanego znaku
towarowego, wiasciciel zarejestrowanego
znaku towarowego jest uprawniony do
zakazania wszelkim osobom trzecim, ktore
nie posiadaja jego zgody, uzywania w

PE516.713v02-00

Poprawka

1. Rejestracja znaku towarowego przyznaje
wlascicielowi wylaczne prawa.

2. Bez uszczerbku dla praw wlasciciela
nabytych przed dniem zgtoszenia lub datg
pierwszenstwa zarejestrowanego znaku
towarowego, wiasciciel zarejestrowanego
znaku towarowego jest uprawniony do
zakazania wszelkim osobom trzecim, ktore
nie posiadaja jego zgody, uzywania w
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obrocie handlowym jakiegokolwiek znaku
w odniesieniu do towarow lub ustug, jezeli:

a) oznaczenie jest identyczne ze znakiem
towarowym i jest uzywane dla towaréw
lub ustug identycznych z tymi, dla ktorych
znak towarowy jest zarejestrowany a takie
uzywanie wplywa lub moze wplywaé na
funkcje znaku towarowego jako
instrumentu gwarantujgcego
konsumentom pochodzenie towaréw lub
ustug;

b) oznaczenie jest identyczne ze znakiem
towarowym lub do niego podobne oraz jest
uzywane dla towarow lub ustug , ktére sa
identyczne z towarami lub ustugami lub
podobne do towarow lub ustug, dla ktérych
znak towarowy zostat

zarejestrowany, jezeli istnieje
prawdopodobienstwo wprowadzenia w
btad opinii publicznej;
prawdopodobienstwo wprowadzenia w
btad obejmuje prawdopodobienstwo
skojarzenia oznaczenia ze znakiem
towarowym;

) oznaczenie jest identyczne ze znakiem
towarowym lub podobne do znaku
towarowego bez wzgledu na to, czy jest on
uzywany w odniesieniu do towarow lub
ustug, ktore sg identyczne z tymi, podobne
lub niepodobne do tych, dla ktérych
zarejestrowano znak towarowy, w
przypadku gdy cieszy si¢ on renomg

w danym panstwie cztonkowskim i w
przypadku gdy uzywanie tego oznaczenia
bez uzasadnionego powodu stanowi
nieuprawnione wykorzystanie jego
odrdzniajacego charakteru lub renomy lub
jest dla nich szkodliwe.

3. Jezeli spetnione sg warunki okre§lone w
ust. 2, mogg by¢ zabronione, W
szczegOlnosci , nastepujace dziatania:

a) umieszczanie o0znaczenia na towarach
lub ich opakowaniach;

b) oferowanie towardw, wprowadzanie ich
do obrotu lub ich magazynowanie w tym

RR\1015735PL.doc

obrocie handlowym jakiegokolwiek znaku
w odniesieniu do towarow lub ustug, jezeli:

a) oznaczenie jest identyczne ze znakiem
towarowym i jest uzywane dla towaré6w
lub ustug identycznych z tymi, dla ktorych
znak towarowy jest zarejestrowany;

b) bez uszczerbku dla lit. a)

oznaczenie jest identyczne ze znakiem
towarowym lub do niego podobne oraz jest
uzywane dla towarow lub ustug, ktore sa
identyczne z towarami lub ustugami lub
podobne do towardw lub ustug, dla ktorych
znak towarowy zostat zarejestrowany,
jezeli istnieje prawdopodobienstwo
wprowadzenia w btad opinii publicznej;
prawdopodobienstwo wprowadzenia w
btad obejmuje prawdopodobienstwo
skojarzenia oznaczenia ze znakiem
towarowym;

) oznaczenie jest identyczne ze znakiem
towarowym lub podobne do znaku
towarowego bez wzgledu na to, czy jest on
uzywany w odniesieniu do towarow lub
ustug, ktore sg identyczne z tymi, podobne
lub niepodobne do tych, dla ktérych
zarejestrowano znak towarowy, w
przypadku gdy cieszy si¢ on renomg

W danym panstwie czlonkowskim i w
przypadku gdy uzywanie tego oznaczenia
bez uzasadnionego powodu stanowi
nieuprawnione wykorzystanie jego
odrdzniajacego charakteru lub renomy lub
jest dla nich szkodliwe.

3. Jezeli spetnione sg warunki okre§lone w
ust. 2, mogg by¢ zabronione, W
szczegolnosci , nastepujace dziatania:

a) umieszczanie o0znaczenia na towarach
lub ich opakowaniach;

b) oferowanie towardw, wprowadzanie ich
do obrotu lub ich magazynowanie w tym
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celu pod takim oznaczeniem lub
oferowanie i §wiadczenie ustug pod tym
oznaczeniem;

c) przywdz lub wywdz towardw pod takim
oznaczeniem;

d) uzywanie oznaczenia jako nazwy
handlowej lub firmy lub czesci nazwy
handlowej lub firmy;

e) uzywanie oznaczenia w dokumentach
handlowych i w reklamie;

f) uzywanie oznaczenia w reklamie
poréwnawczej w sposob sprzeczny z
dyrektywa 2006/114/WE.

4. Wiascicielowi zarejestrowanego znaku
towarowego przystuguje rOwniez prawo
uniemozliwiania przywozu towaréw na
podstawie ust. 3 lit. ¢), w przypadku gdy w
celach handlowych dziata wytacznie
nadawca towarow.

5. Wiascicielowi zarejestrowanego znaku
towarowego przystuguje rowniez prawo
uniemozliwienia wszystkim osobom
trzecim wprowadzenia towaréw — w
kontekscie dziatalno$ci handlowej — na
obszar celny panstwa czlonkowskiego, w
ktorym zarejestrowany jest znak towarowy,
bez dopuszczenia ich do swobodnego
obrotu na tym obszarze, w przypadku gdy
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celu pod takim oznaczeniem lub
oferowanie i §wiadczenie ustug pod tym
oznaczeniem;

c) przywdz lub wywdz towardw pod takim
oznaczeniem;

d) uzywanie oznaczenia jako nazwy
handlowej lub firmy lub cz¢$ci nazwy
handlowej lub firmy;

e) uzywanie oznaczenia w dokumentach
handlowych i w reklamie;

f) uzywanie oznaczenia w reklamie
poréwnawczej w sposob sprzeczny z
dyrektywa 2006/114/WE.

4. Wiascicielowi zarejestrowanego znaku
towarowego przystuguje rOwniez prawo
uniemozliwiania przywozu do Unii
towarow dostarczanych w matych
przesylkach zgodnie 7 definicjq zawartg w
rozporzgdzeniu (UE) nr 608/2013, w
przypadku gdy w obrocie handlowym
dziata wytacznie nadawca towarow i gdy
takie towary, w tym opakowania,
opatrzone sq bez upowaznienia znakiem
towarowym identycznym ze znakiem
towarowym zarejestrowanym w
odniesieniu do tych towaréw lub ktérego
nie mozna odroznié pod wigledem jego
istotnych elementow od tego znaku
towarowego. W przypadku podjecia takich
srodkow panstwa czlonkowskie
dopilnowujq, by poszczegdlne osoby lub
podmioty, ktére zamowily towary, byly
informowane o przyczynach podjecia
srodkow, a takze o przystugujqgcych im na
mocy prawa prawach w stosunkach z
nadawcg.

5. Wiascicielowi zarejestrowanego znaku
towarowego przystuguje rowniez prawo
uniemozliwienia wszystkim osobom
trzecim wprowadzenia towaréw — w
kontekscie dziatalno$ci handlowej — na
obszar celny panstwa cztonkowskiego, w
ktorym zarejestrowany jest znak towarowy,
bez dopuszczenia ich do swobodnego
obrotu na tym obszarze, w przypadku gdy
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towary te, w tym opakowania, pochodzg z
panstw trzecich 1 opatrzone sg — bez zgody
— znakiem towarowym, ktory jest
identyczny ze znakiem towarowym
zarejestrowanym w odniesieniu do tych
towarow, lub ktérego nie mozna odrézni¢ —
pod wzgledem jego istotnych elementow —
od tego znaku towarowego.

6. Jezeli na podstawie prawa panstwa
cztonkowskiego uzywanie oznaczenia
zgodnie z warunkami, o ktérych mowa w
ust. 2 lit. b) lub ¢) , nie mogto by¢
zabronione przed datg wejscia w zycie
przepiséw niezbednych do wykonania
dyrektywy 89/104/EWG w danym
panstwie czlonkowskim, prawa nadawane
przez znak towarowy nie mogg stanowic
podstawy do zakazu dalszego uzywania
tego oznaczenia.

7. Ustepy 1, 2, 3 1 6 nie maja wplywu na

RR\1015735PL.doc

27/68

towary te, w tym opakowania, pochodzg z
panstwa trzeciego i opatrzone sa — bez
zgody — znakiem towarowym, ktory jest
identyczny ze znakiem towarowym
prawidlowo zarejestrowanym w
odniesieniu do tych towarow, lub ktérego
nie mozna odrozni¢ — pod wzgledem jego
istotnych elementéw — od tego znaku
towarowego. Bez uszczerbku dla
zobowiqzania organow celnych do
przeprowadzania nalezytych kontroli
celnych zgodnie z art. 1 rozporzgdzenia
(UE) nr 608/2013, niniejsze
Ppostanowienie nie ma zastosowania, jesli
panstwo trzecie dowiedzie, Ze ostatecznym
przeznaczeniem towarow jest panstwo
poza Uniq oraz jesli wlasciciel znaku
towarowego Unii Europejskiej nie jest w
stanie wykazaé, Ze ten znak towarowy jest
prawidltowo zarejestrowany rowniez w
danym panstwie ostatecznego
przeznaczenia. W przypadkach gdy
panstwo ostatecznego przeznaczenia nie
zostalo jeszcze okreslone, wlasciciel
unijnego znaku towarowego ma prawo
uniemozliwienia wszystkim osobom
trzecim wywoZenia towarow z Unii, chyba
Ze osoba trzecia dowiedzie, e ostatecznym
przeznaczeniem towarow jest panstwo
poza Uniq oraz e wlasciciel unijnego
znaku towarowego nie jest w stanie
dowiesé, Ze ten znak towarowy jest
rownieZ prawidlowo zarejestrowany w
danym panstwie bedgcym ostatecznym
przeznaczeniem.

6. Jezeli na podstawie prawa panstwa
cztonkowskiego uzywanie 0znaczenia
zgodnie z warunkami, o ktérych mowa w
ust. 2 lit. b) lub ¢) , nie mogto by¢
zabronione przed datg wejscia w zycie
przepiséw niezbednych do wykonania
dyrektywy 89/104/EWG w danym
panstwie czlonkowskim, prawa nadawane
przez znak towarowy nie mogg stanowic
podstawy do zakazu dalszego uzywania
tego oznaczenia.

7. Ustepy 1, 2, 3 1 6 nie maja wplywu na
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przepisy obowigzujgce w panstwach
cztonkowskich dotyczace ochrony przed
uzywaniem oznaczenia w celach innych
niz odréznienie towaréw lub ustug, jezeli
uzywanie tego oznaczenia bez wtasciwego
powodu przyniostoby nieuzasadniong
korzys$¢ lub bytoby szkodliwe dla
odrézniajacego charakteru lub renomy
znaku towarowego.

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 11 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) umieszczania w ramach obrotu
handlowego oznaczenia identycznego ze
znakiem towarowym lub do niego
podobnego na wizualnej postaci produktu,
opakowaniu lub innych srodkach, na
ktérych znak moze zosta¢ umieszczony,

przepisy obowigzujgce w panstwach
cztonkowskich dotyczace ochrony przed
uzywaniem oznaczenia w celach innych
niz odrdéznienie towaréw lub ustug, jezeli
uzywanie tego oznaczenia bez wtasciwego
powodu przyniostoby nieuzasadniong
korzys$¢ lub bytoby szkodliwe dla
odrézniajacego charakteru lub renomy
znaku towarowego.

Poprawka

a) umieszczania w ramach obrotu
handlowego oznaczenia, ktére zgodnie z
art. 5 ust. 1 niniejszej dyrektywy jest
identyczne ze znakiem towarowym lub do
niego podobne, na opakowaniu,
etykietach, metkach, zabezpieczeniach,
elementach stuzgcych weryfikacji
autentycznosci lub wszelkich innych
srodkach, na ktérych znak moze zosta¢
umieszczony.

Uzasadnienie

Termin wizualna postac¢ produktu uzyty w tym przepisie jest terminem prawniczym, ktory nie
Jjest stosowany we wszystkich jurysdykcjach UE. Aby zwigkszy¢ skutecznosc tego przepisu,
sformutowaniu opisujgcemu etykiety, opakowania i inne Srodki nalezy nadac jasniejszq forme,
tak aby uwzgledni¢ w przepisie elementy opakowania i czesci produktu, ktore najczesciej

wykorzystywane sq przez podrabiajgcych towary.

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 11 - litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) oferowania lub wprowadzania do
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Poprawka

b) oferowania lub wprowadzania do
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obrotu, lub magazynowania w tych celach,
lub tez przywozu lub wywozu wizualnej
postaci produktu, opakowania lub innych
srodkow, na ktoérych umieszczony jest
znak.

obrotu, lub magazynowania w tych celach,
lub tez przywozu lub wywozu
opakowania, etykiet, metek, zabezpieczen,
elementow stuzgcych weryfikacji
autentycznosci lub wszelkich innych
srodkow, na ktorych umieszczony jest
znak.

Uzasadnienie

Termin wizualna postac¢ produktu uzyty w tym przepisie jest terminem prawniczym, ktory nie
Jjest stosowany we wszystkich jurysdykcjach UE. Aby zwigkszy¢ skutecznosc tego przepisu,
sformutowaniu opisujgcemu etykiety, opakowania i inne srodki nalezy nadac jasniejszq forme,
tak aby uwzgledni¢ w przepisie elementy opakowania i czesci produktu, ktore najczesciej

wykorzystywane sq przez podrabiajgcych towary.

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 1 - literac

Tekst proponowany przez Komisje

c) znaku towarowego do celéw wskazania
lub odwotania si¢ do towarow lub ustug
jako towarow lub ustug danego wiasciciela
znaku towarowego, zwlaszcza jezeli uzycie
znaku towarowego jest niezbedne dla
wskazania zamierzonego przeznaczenia
towarow lub ustug, zwlaszcza akcesoriow
lub czesci zamiennych;

RR\1015735PL.doc

Poprawka

c) znaku towarowego do celéw wskazania
lub odwotania si¢ do towardéw lub ustug
jako towardw lub ustug danego wtasciciela
znaku towarowego, zwlaszcza jezeli uzycie
znaku towarowego:

(i) jest niezbedne dla wskazania
zamierzonego przeznaczenia towarow lub
ushug, zwlaszcza akcesoriow lub czesci
zamiennych;

(if) ma miejsce w ramach reklamy
porownawczej spetniajgcej wszystkie
warunki okreslone w dyrektywie
2006/114/WE?,

(iii) ma na celu zwrdcenie uwagi
konsumenta na odsprzeda? towarow
oryginalnych, ktore pierwotnie zostaly
sprzedane przez wlasciciela znaku
towarowego lub za jego zgodg;

(iv) ma na celu zaproponowanie legalnej
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Akapit pierwszy stosuje si¢ wylgcznie w
przypadku, gdy uzywanie znaku
towarowego przez osobe¢ trzecig przebiega
zgodnie z uczciwymi praktykami w handlu
1 przemysle.

2. Uznaje si¢, ze uzywanie znaku
towarowego przez osobe¢ trzecig nie
przebiega zgodnie z uczciwymi praktykami
zwlaszcza w nastgpujacych przypadkach:

a) stwarza wrazenie, ze istnieje zwigzek
handlowy miedzy osobg trzecig a
wlascicielem znaku towarowego;

b) stanowi nieuczciwe wykorzystanie
odrézniajacego charakteru lub renomy
znaku towarowego bez uzasadnionego
powodu lub jest dla nich szkodliwe.

3. Znak towarowy nie uprawnia wiasciciela
do zakazania osobie trzeciej uzywania, w
obrocie handlowym, wcze$niejszego
prawa, ktére ma zastosowanie jedynie na
konkretnym obszarze, jezeli prawo to jest
uznawane przez ustawodawstwo danego
panstwa czlonkowskiego 1 w granicach
terytorium, na ktérym jest uznawane.

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Uznaje sig, Ze uiywanie znaku
towarowego przez osobe trzecig nie
przebiega zgodnie z uczciwymi praktykami
zwlaszeza w nastepujgcych przypadkach:

a) stwarza wrazenie, Ze istnieje zwigzek
handlowy miedzy osobq trzeciq a

PE516.713v02-00

alternatywy dla towarow lub ustug
wlasciciela znaku towarowego;

(V) ma miejsce w celu parodii, ekspresji
artystycznej, krytyki lub komentarza ;

Niniejszy ustep stosuje si¢ wytacznie w
przypadku, gdy uzywanie znaku
towarowego przez osobe trzecig przebiega
zgodnie z uczciwymi praktykami w handlu
I przemysle.

2. Uznaje si¢, ze uzywanie znaku
towarowego przez osobe¢ trzecig nie
przebiega zgodnie z uczciwymi praktykami
zwlaszcza w nastepujacych przypadkach:

a) stwarza wrazenie, ze istnieje zwigzek
handlowy miedzy osobg trzecig a
wiascicielem znaku towarowego;

b) stanowi nieuczciwe wykorzystanie
odrézniajacego charakteru lub renomy
znaku towarowego bez uzasadnionego
powodu lub jest dla nich szkodliwe.

3. Znak towarowy nie uprawnia wiasciciela
do zakazania osobie trzeciej uzywania, w
obrocie handlowym, wcze$niejszego
prawa, ktére ma zastosowanie jedynie na
konkretnym obszarze, jezeli prawo to jest
uznawane przez ustawodawstwo danego
panstwa czlonkowskiego 1 w granicach
terytorium, na ktérym jest uznawane.

Poprawka

skreslony
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wlascicielem znaku towarowego;

b) stanowi nieuczciwe wykorzystanie
odrozniajgcego charakteru lub renomy
znaku towarowego bez uzasadnionego
powodu lub jest dla nich szkodliwe.

Poprawka 35

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

(2a) Znak towarowy nie uprawnia
wlasciciela do zakazania osobie trzeciej
uzZywania znaku towarowego z
Uzasadnionego powodu majgcego zwiqzek
z jakimkolwiek niekomercyjnym
zastosowaniem znaku.

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 16 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
3a. W rejestrze nalezy ujgé date

rozpoczecia piecioletniego okresu, o
ktérym mowa w ust. 1, 21i 3.

Uzasadnienie
Rozne sposoby obliczania rozpoczecia biegu pigcioletniego okresu sprawiajg, zZe dla
uzytkownikow problematyczne staje sie okreslanie czasu trwania tego okresu. Dzigki
zapisaniu w rejestrze daty rozpoczecia biegu uzytkownicy uzyskajq tatwy dostep do tej
informacji.

Poprawka 37

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 22 — ustep 3
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Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3. Nie naruszajqc przepisow ust. 2 skreslony
przeniesienie znaku towarowego wymaga,

pod rygorem niewaznosci, formy pisemnej

i podpisu stron umowy, 7 wyjgtkiem

przypadku gdy przeniesienie wynika z

orzeczenia.

Uzasadnienie

Nie ma potrzeby wprowadzania wymogu dotyczqcego formy przeniesienia znaku towarowego,
ani tez wymog taki nie bytby zrodtem zadnej wartosci dodanej. Byloby to naruszeniem prawa
stron do swobodnego wyboru formy zawarcia takiego porozumienia. Nawet jezeli w praktyce
taki bytby prawdopodobnie sposob postepowania, odnosny wymog bytby zrodtem zbednych
utrudnien zwtaszcza w handlu elektronicznym. Szczegotowe wymogi dotyczgce formy
przeniesienia wlasnosci sq rowniez bardzo rzadko spotykane w przepisach krajowych panstw
cztonkowskich.

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 22 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
4. Na zadanie jednej ze stron przeniesienie 4. Na zadanie jednej ze stron przeniesienie
wpisuje si¢ do rejestru, a informacje o nim wpisuje si¢ do rejestru, a informacje o nim
publikuje. publikuje, jezeli wnioskujgca strona

dostarczyta urzedowi dokumenty
potwierdzajgce przeniesienie.

Uzasadnienie

Wydaje sie rozsgdne, by urzqd mogt domagac sie przekazania pewnych dokumentow.

Poprawka 39

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 22 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
5. Do momentu wpisania przeniesienia do 5. Do momentu otrzymania przez urzgd
rejestru nastgpca prawny nie moze zgloszenia w sprawie rejestracji
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powolywac si¢ na prawa wynikajace przeniesienia nastgpca prawny nie moze

Z rejestracji znaku towarowego wobec 0s6b powotywac si¢ na prawa wynikajace
trzecich. z rejestracji znaku towarowego wobec 0s6b
trzecich.

Uzasadnienie

Nie wydaje sie wlasciwe, by nowy wlasciciel znaku towarowego byt zalezny od tego, jak
szybko urzqd ds. znakow towarowych zapisze przeniesienie w rejestrze. Po nabyciu praw do
znaku towarowego i zgtoszeniu odpowiedniego wniosku w urzedzie ds. znakow towarowych
nowy wlasciciel znaku towarowego powinien takze moc dochodzi¢ swoich praw u 0sob
trzecich.

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 28
Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Artykut 28 skreslony
Definicje

Do celow niniejszej sekcji stosuje sig
nastepujgce definicje:

1) ,,znak gwarancyjny lub certyfikujgcy”
oznacza znak towarowy, ktore zostal
okreslony jako taki w momencie
zgloszenia i ktory pozwala odroznié
towary lub ustugi, ktore zostaly
certyfikowane przez wlasciciela znaku pod
wzgledem pochodzenia geograficznego,
materiatu, sposobu produkcji towarow lub
Swiadczenia ustug, jakosci, doktadnosci
lub innych cech, od towarow i ustug, ktore
nie sq w ten sposob certyfikowane;

2) ,,znak wspolny” oznacza znak
towarowy, ktory zostat okreslony jako taki
w momencie zgloszenia i ktory pozwala
odrozniaé towary lub ustugi czlonkow
organizacji, ktora jest wlascicielem znaku,
od towarow lub ustug innych
przedsigbiorstw.
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Uzasadnienie

Jest to zmiana techniczna. W trosce o dobrq strukture tekstu definicje zawarte w
zaproponowanym art. 28 zostajq przeniesione do art. 2 poswigconego definicjom.

Poprawka 41

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 31 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1. Zglaszajacy znak wspolny przedktada 1. Zglaszajacy znak wspolny przedktada
regulamin uzywania tego znaku. urzedowi regulamin uzywania tego znaku.

Uzasadnienie

Poprawka ta ma na celu uscislenie przepisu i rozwianie wqtpliwosci co do tego, gdzie nalezy
przedktadad taki regulamin.

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 38 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka
1. Zgloszenie znaku towarowego do 1. Zgloszenie znaku towarowego do
rejestracji zawiera: rejestracji zawiera co najmniej:

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 40 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
6. Jezeli zglaszajacy wnioskuje o 6. Jezeli zglaszajacy wnioskuje o
rejestracje do wigcej niz jednej klasy, rejestracje do wigcej niz jednej klasy,
towary 1 ustugi grupuje si¢ wedtug klas grupuje on towary i ushugi wedtug klas
klasyfikacji nicejskiej, przy czym kazda klasyfikacji nicejskiej, przy czym kazda
grupa poprzedzana jest numerem klasy, do grupa poprzedzana jest numerem klasy, do
ktoérej nalezy dana grupa towardéw lub ktoérej nalezy dana grupa towardow lub
ustug, i prezentowana wedtug kolejnosci ustug, oraz prezentuje je wedtug
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klas. kolejnosci klas.

Uzasadnienie

Poprawka wyjasnia, ze do zglaszajgcego, a nie do urzedu nalezy grupowanie towarow i ustug
wedtug klas.

Poprawka 44

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 41

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Urzedy ograniczajg przeprowadzane 7 skreslony
urzedu badanie tego, czy zgloszenie znaku

towarowego kwalifikuje si¢ do rejestracyji,

do braku bezwzglednych podstaw odmowy

przewidzianych w art. 4.

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 42 — ustep 2 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg Poprawka

2a. Nie wymaga sig¢ stosowania przepisow
tego artykutu od panstw czlonkowskich,
ktore wszczely procedure sprzeciwu w
oparciu o podstawy bezwzgledne objete
art. 4.

Uzasadnienie
Zbedne jest narzucanie nieskutecznej procedury przekazywania uwag przez osoby trzecie tym
panstwom cztonkowskim, ktore juz wszczetly procedure sprzeciwu w oparciu o takie same

podstawy bezwzgledne. Takie podwdjne dziatanie nie ma sensu. Proponuje si¢ w zwigzku z
tym, aby ten przepis byl fakultatywny dla tych panstw cztonkowskich.
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Poprawka 46

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 45 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
2. Procedura administracyjna, o ktérej 2. Procedura administracyjna, o ktérej
mowa w ust. 1, przewiduje przynajmniej mowa w ust. 1, przewiduje przynajmniej
mozliwo$¢ zgloszenia sprzeciwu przez mozliwo$¢ zgloszenia sprzeciwu przez
wlasciciela wezesniejszego prawa, o wlasciciela wezesniejszego prawa, o
ktorym mowa w art. 5 ust. 2 i 3. ktorym mowa w art. 4 ust. 1 lit. i) oraz art.

5 ust. 2 oraz art. 5 ust. 3 lit. a). Sprzeciw
moZe zostac zgloszony w oparciu o jedno
lub wigkszq liczbe wezesniejszych praw,
pod warunkiem, e wszystkie one naleig
do tego samego wiasciciela, oraz w
zwiqzku 7 czescig lub caloscig towarow
lub ustug, w odniesieniu do ktorych
zarejestrowano lub stosowano
wczesniejsze prawa, oraz moze zostaé
skierowany w odniesieniu do czesci lub
calosci towarow lub ustug, ktore obejmuje
sporny znak towarowy.

Uzasadnienie

There is a need to harmonise national opposition procedures due to the fact that some
Member States allow oppositions based on several earlier marks while others request
oppositions based on only one earlier mark. Similarly, in certain Member States oppositions
may be based on only one of the classes for which the earlier mark is registered, while in
others an opposition may be based on all classes covered by the earlier mark(s) and directed
against all the classes covered by the contested mark. This forces the opponent to file several
oppositions, with increased fees, costs and administrative burden. Furthermore, when
oppositions directed against the same mark and/or based on several earlier marks are
assigned to different examiners, the risk exists that contradictory decisions are taken. The
harmonisation would have the further advantage of having one and the same procedure both
at national and European level, thus facilitating the comprehension of the different systems by
owners and representatives disseminated throughout Europe. As regards the reference, only
point (a) of Article 5(3) should be referred to because the earlier trade marks with a
reputation are referred to.

Poprawka 47

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 45 — ustep 3
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Tekst proponowany przez Komisje

3. Stronom zapewnia si¢ okres
przynajmniej dwoch miesiecy przed
wszczeciem postepowania w sprawie
sprzeciwu na osiggnig¢cie porozumienia w
sprawie mozliwosci ugodowego
rozstrzygnigcia sporu mi¢dzy strong
zglaszajaca sprzeciw a zglaszajacym znak
towarowy.

Poprawka

3. Stronom na ich wspolny wniosek
zapewnia si¢ okres minimum dwadch
miesi¢ecy W ramach postepowania w
sprawie sprzeciwu na osiagnigcie
porozumienia w sprawie mozliwosci
ugodowego rozstrzygnigcia sporu mi¢dzy
strong zglaszajacag sprzeciw a zglaszajagcym
znak towarowy.

Uzasadnienie

Skreslono automatyczne przyznawanie ,, okresu na refleksje”, gdyz jest to nieskuteczne,
natomiast proponuje sie przyznanie takiego okresu o diugosci co najmniej dwoch miesiecy,

jezeli strony wspolnie ztoZg o to wniosek.

Poprawka 48

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 47 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisjg

1. Panstwa czlonkowskie przewiduja
procedurg administracyjng przed ich
urzedami pozwalajaca na stwierdzenie
wygasnigcia lub niewaznosci znaku
towarowego.

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie przewiduja
wydajngq i szybkq procedure
administracyjng przed ich urzedami
pozwalajaca na stwierdzenie wygasnigcia
lub niewaznos$ci znaku towarowego.

Uzasadnienie

Ta drobna zmiana odpowiada tresci art. 45, w ktorym wzywa sie do ,,wydajnej i szybkiej

procedury administracyjnej... "

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 47 — ustep 4 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje
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Poprawka
4a. Wniosek o stwierdzenie wygasnigcia

rejestracji lub wniosek o stwierdzenie
niewazinosci moze zostac zloony w
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odniesieniu do czesci lub calosci towarow
lub ustug, ktore obejmuje sporny znak
towarowy.

Uzasadnienie

We wniosku Komisji zobowigzano panstwa cztonkowskie do wprowadzenia procedury
administracyjnej pozwalajgcej zakwestionowac¢ w urzedach na ich terytorium waznosc
rejestracji znaku towarowego. W celu zwigkszenia skutecznosci krajowych procedur w
zakresie uniewazniania oraz aby dostosowac je do europejskich procedur uniewazniania,
zmniejszy¢ oplaty, koszty i obcigzenia administracyjne, proponuje sie, by wniosek o
stwierdzenie wygasniecia mogt by¢ kierowany na podstawie czesci lub catosci towarow i
ustug podlegajgcych spornemu znakowi towarowemu. W ten sposob panstwa cztonkowskie
nie bedg mogly uzalezniaé procedur administracyjnych w zakresie uniewazniania od tego, czy
odnoszq sie one tylko do jednej klasy spornego znaku.

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 47 — ustep 4 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

4b. Whniosek o stwierdzenie niewaZnosci
moze zostac zloZony na podstawie jednego
lub wigkszej liczby wczesniejszych praw,
pod warunkiem Ze wszystkie one naleiq do
tego samego wiasciciela.

Uzasadnienie

We wniosku Komisji zobowigzano panstwa cztonkowskie do wprowadzenia procedury
administracyjnej pozwalajgcej zakwestionowac¢ w urzedach na ich terytorium waznos¢
rejestracji znaku towarowego. W celu zwiekszenia skutecznosci krajowych procedur w
zakresie uniewazniania oraz aby dostosowac je do europejskich procedur uniewazniania,
zmniejszy¢ oplaty, koszty i obcigzenia administracyjne, proponuje sie, by wniosek o
stwierdzenie wygasnigcia mogl by¢ kierowany na podstawie jednego lub wigkszej liczby
wczesniejszych praw, a takze w odniesieniu do czesci lub catosci towarow i ustug objetych
wcezesniejszym prawem. W ten sposob panstwa czltonkowskie nie bedg mogty uzalezniac
procedur administracyjnych w zakresie uniewazniania od tego, czy opierajq si¢ one tylko na
jednym prawie.

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 48 — ustep 1
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Tekst proponowany przez Komisje

1. W post¢gpowaniu administracyjnym o
stwierdzenie niewaznos$ci na podstawie
zarejestrowanego znaku towarowego z
wczesniejsza datg dokonania zgloszenia
lub datg pierwszenstwa, wilasciciel
wczesniejszego znaku towarowego
zobowigzany jest — jezeli wystapi o to
wiasciciel pozniejszego znaku towarowego
— przedstawi¢ dowod na to, ze w
pigcioletnim okresie poprzedzajacym dzien
ztozenia wniosku o stwierdzenie
niewaznosci wczesniejszy znak towarowy
byl rzeczywiscie uzywany, jak okreslono w
art. 16, w zwigzku z towarami lub
ustugami, dla ktérych zostat
zarejestrowany i na co powotuje si¢ jako
uzasadnienie swojego wniosku, lub ze
istniejg uzasadnione powody jego
nieuzywania, pod warunkiem ze piecioletni
okres, w ktorym musiato nastgpi¢
rzeczywiste uzywanie wczesniejszego
znaku towarowego, dobiegt juz konca w
dniu zlozenia wniosku o stwierdzenie
niewaznosci.

Poprawka

1. W postepowaniu o stwierdzenie
niewaznosci na podstawie
zarejestrowanego znaku towarowego z
wczesniejsza datg dokonania zgloszenia
lub datg pierwszenstwa, wilasciciel
wczesniejszego znaku towarowego
zobowigzany jest — jezeli wystapi o to
wiasciciel pozniejszego znaku towarowego
— przedstawi¢ dowod na to, ze w
pigcioletnim okresie poprzedzajagcym dzien
ztozenia wniosku o stwierdzenie
niewaznosci wczesniejszy znak towarowy
byt rzeczywiScie uzywany, jak okreslono w
art. 16, w zwigzku z towarami lub
ustugami, dla ktérych zostat
zarejestrowany i na co powoluje si¢ jako
uzasadnienie swojego wniosku, lub ze
istniejg uzasadnione powody jego
nieuzywania, pod warunkiem ze pigcioletni
okres, w ktorym musiato nastapié
rzeczywiste uzywanie wczesniejszego
znaku towarowego, dobiegt juz konca w
dniu zlozenia wniosku o stwierdzenie
niewaznosci.

Uzasadnienie

Poprawka ma na celu wyjasnienie, Ze stwierdzenie niewaznosci na podstawie
zarejestrowanego znaku towarowego moze mie¢ miejsce w postepowaniu administracyjnym

lub sgdowym.

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 52

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie zapewniaja
wspoOtprace migdzy samymi urzedami oraz
migdzy urzedami a Agencje w celu
upowszechniania harmonizacji praktyk i
narzg¢dzi oraz osiggania spojnych wynikow
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Poprawka

Panstwa cztonkowskie zapewniaja
skuteczng wspotprace miedzy samymi
urzedami oraz miedzy urzedami a Agencje
w celu upowszechniania harmonizacji
praktyk 1 narzedzi oraz z mysig o
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w zakresie badania i rejestracji znakow osiggnieciu spojnych wynikow w zakresie
towarowych. badania i rejestracji znakow towarowych.

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Rozdzial 3 — sekcja 3 a (howa) — artykul 51 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

SEKCJA 3A
KOMUNIKOWANIE SIE Z URZEDEM
Artykut 51 a
Komunikowanie sie¢ 7 urzedem

Strony w postegpowaniu, lub ich
przedstawiciele, jeZeli tacy zostali
mianowani, wyznaczajq w jednym z
panstw czlonkowskich oficjalny adres do
celow oficjalnego komunikowania si¢ z
urzedem.

Uzasadnienie

Stosowana w niektorych panstwach cztonkowskich praktyka wymagania podania adresu do
doreczen w danym panstwie do celow powiadomien przesylanych przez urzqd jest Zrodtem
zbednych opoznien i kosztow w zwigzku z koniecznoscig wybrania, wyznaczenia i oplacania
lokalnego przedstawiciela. Taka ucigzliwa praktyka moze zniechecac do rejestrowania
krajowych znakow towarowych i dziata¢ na niekorzysc¢ rownowagi miedzy unijnymi i
krajowymi stronami globalnego europejskiego systemu znakéw towarowych.

Poprawka 54

Whiosek dotyczacy dyrektywy

Artykul 53

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
Panstwa cztonkowskie dopilnowuja, by Panstwa cztonkowskie dopilnowuja, by
urzedy wspotpracowaty z Agencjg we urzedy skutecznie wspotpracowaty z
wszystkich obszarach ich dziatalnosci Agencja we wszystkich obszarach ich
innych niz obszary, o ktorych mowa w art. dzialalnosci innych niz obszary, o ktorych
52, ktore sg istotne z punktu widzenia mowa w art. 52, ktdre sg istotne z punktu
ochrony znakdéw towarowych w Unii. widzenia ochrony znakéw towarowych w
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UZASADNIENIE

Dtugo oczekiwany wniosek w sprawie przegladu systemu znakow towarowych w Europie
zostal przedstawiony przez Komisj¢ pod koniec marca 2013 r., po wieloletnim okresie prac
nad tym wnioskiem. Sprawozdawczyni podje¢ta zobowigzanie do wytezonej pracy w celu
przyjecia tych wnioskéw w trakcie obecnej kadencji, pragnie jednak przypomnie€, ze w
zwigzku z tym, ze do konca kadencji pozostato niewiele czasu, zdanie to nie bedzie tatwe.
Dazac do korzystnej umowy migdzy instytucjami, nie nalezy dziata¢ ze szkodg dla jakosci
procesu ustawodawczego ani zmarnowac szansy, jaka przeglad ten stanowi pod katem
modernizacji systemu znakow towarowych w Europie. Niemniej jednak sprawozdawczyni
otrzymata szerokie wsparcie Komisji Prawnej dla ambitnego harmonogramu. Z uwagi na
ograniczony czas, jaki w zwigzku z tym harmonogramem byt dost¢pny na sporzadzenie
przedmiotowego sprawozdania, obejmuje ono wigkszo$¢ gtownych kwestii, w ktorych
zdaniem sprawozdawczyni wniosek komisji wymaga zmian. Sprawozdawczyni zastrzega
sobie jednak prawo do zaproponowania dodatkowych poprawek i propozycji w obszarach
tematycznych, ktore zostaty uwzglednione w tym sprawozdaniu.

Streszczenie i wstep

Dyrektywa harmonizujgca pewne aspekty prawa w zakresie znakéw towarowych w
panstwach cztonkowskich Unii Europejskiej istnieje od ponad 20 lat. Obecny przeglad jest
okazja do skorzystania z najlepszych praktyk i do wiekszego umocnienia aspektow, ktore
harmonizujg prawo materialne i procedury dotyczace znakow towarowych stosowane w
krajowych urzgdach ds. znakoéw towarowych.

Sprawozdawczyni pragnie od samego poczatku wyjasnié, ze przegladowi temu powinna
przy$wieca¢ nadrzedna zasada, jaka jest ochrona i wzmocnienie dwupoziomowego systemu
znakow towarowych w Europie. Srodowisko biznesowe w Unii Europejskiej liczy ponad 20
mln przedsiebiorstw, ktoérych potrzeby znacznie si¢ roznig. System znakow towarowych
powinien by¢ wystarczajgco prosty 1 elastyczny, by dawac uzytkownikom systemu dostep do
ochrony odpowiedniej do ich potrzeb.

Niektorzy uzytkownicy cheg otrzymac ochrong tylko w jednym panstwie czlonkowskim,
podczas gdy inni daza do unijnej ochrony w 28 panstwach cztonkowskich Unii. Nalezy
jednak zauwazy¢, ze wielu uzytkownikdéw zaleznych jest od korzystania z krajowego systemu
ochrony w kilku réznych panstwach cztonkowskich. W takiej sytuacji moga znajdowac sig ci
uzytkownicy, ktorzy nie mogg uzyskaé¢ znaku towarowego UE ze wzgledu na wczesniejsze
prawa obowigzujace w jednym lub kilku panstwach cztonkowskich. Moze chodzi¢ rowniez o
bardzo swiadomy wybor przedsigbiorstwa prowadzacego dziatalno$¢ w niewielu krajach lub
W regionie przygranicznym.

Aby wesprze¢ tych uzytkownikow, ktorzy w celach ochrony polegaja na ustugach wielu
urz¢dow krajowych, rozsagdnym dziataniem jest zharmonizowanie procedur, tak aby
uzytkownicy nie byli zmuszeni borykac si¢ ze zacznie r6znigcymi si¢ podejsciami
proceduralnymi w roznych panstwach cztonkowskich, w ktorych chcg stara¢ si¢ o ochrong.
Chociaz opftaty, zwlaszcza w Urzedzie Harmonizacji Rynku Wewngetrznego, sg istotnym
elementem wyboru strategii miejsca, w ktorym rejestruje si¢ znak towarowy, swoja role
odgrywaja takze rézne inne czynniki.

PE516.713v02-00 42/68 RR\1015735PL.doc



Nalezy skupi¢ si¢ na wdrazaniu najlepszych praktyk w zakresie procedur 1 prawa
materialnego, tak aby krajowe systemy znakow towarowych byly bardziej atrakcyjne dla
uzytkownikéw. Z tego powodu rozsadne wydaje si¢ rowniez zharmonizowanie pewnej liczby
dodatkowych aspektéw proceduralnych, dzigki czemu polepszytaby si¢ sytuacja
uzytkownikéw, ktorzy chronig swoje znaki towarowe w wielu urzedach krajowych.

Chociaz propozycje Komisji przedstawiajg si¢ w ujgciu ogdlnym pozytywnie pod wzgledem
harmonizacji, nalezy jednak zauwazy¢, ze niektore z nich idg za daleko, nie majac wzgledu
tym samym na terytorialny charakter oferowanej ochrony. Inne propozycje wymagaja
wyjasnienia, tak aby dopilnowaé, by zapewnione zostaly istotne, zwlaszcza dla MSP,
elementy.

Badanie bezwzglednych podstaw, art. 4 ust. 2

To najbardziej oczywisty przyktad na to, ze Komisja w swoim wniosku idzie za daleko i w
zwigzku z tym sprawozdawczyni proponuje skreslenie tego przepisu w catosci. Utrzymanie
tego przypisu skutkowatoby tym, ze badanie przed urzedem krajowym nie roznitoby si¢ od
badania przed Agencja. W zwiazku z tym, ze prawo przyznane przez urzad krajowy dotyczy
wylacznie terytorium danego panstwa cztonkowskiego, nie byloby stosowne wymaganie
badania bezwzglednych podstaw w odniesieniu do terytoridw, na ktérych dany znak
towarowy nie bedzie miat i tak zastosowania.

Wszczynane z urze¢du badanie wzglednych podstaw

Szereg krajowych urzedéw w Unii Europejskiej w dalszym ciggu wszczyna z urzedu badanie
wzglednych podstaw. Komisja przedstawita wlasciwie sprawe, podkreslajac komplikacje,
jakich procedura ta jest przyczyna dla zglaszajacych w ramach tego systemu, np. w zwigzku
ze znacznymi opdznieniami. Nalezy jednak zauwazy¢, ze wiele urzeddw, ktore zniosty
wszczynane z urzedu badania wzglednych podstaw, w dalszym ciggu prowadzi (z urzedu) na
rzecz zglaszajacych poszukiwania i1 dostarcza im wyniki poszukiwan w zwiagzku z
wczesniejszymi prawami, a takze dostarcza wilascicielom powiadomienia o wczesniej
zgloszonych prawach, ktore moga sta¢ w konflikcie z ich prawami. Sprawozdawczyni uwaza,
ze jak najbardziej wykonalne jest utrzymanie mozliwosci prowadzenia tych poszukiwan przez
urzedy krajowe 1 potaczenie jej z rozsagdnym wnioskiem Komisji o to, by nie dopusci¢ do
sytuacji, w ktorej badania te blokowatyby procedurg zglaszania.

Srodki stuzace egzekwowaniu przepisow

Komisja zaproponowata wprowadzenie przepisu dotyczacego przywozu, gdy cel handlowy
przy$wieca wylacznie nadawcy towardow i gdy odbiorca jest na przyktad pojedynczy
obywatel. Bioragc pod uwage koniecznos¢ potozenia kresu fatszerstwu przepis ten jest mile
widzialny, jednak powinien by¢ ograniczony do sfatszowanych towarow.

Komisja zaproponowata ponadto przepis dotyczacy przewozonych towarow. Pomimo
koniecznosci powstrzymania naptywu sfalszowanych towaréw na europejski rynek
wewnetrzny, wniosek doprowadzitby jednak do utrudnien w legalnym handlu
mi¢dzynarodowym. Sprawozdawczyni pragnie zatem zaproponowac szereg zmian w celu
zapewnienia bardziej zrownowazonego charakteru wniosku.
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Uproszczenie procedur administracyjnych

W opinii sprawozdawczyni nadal uzasadnione bedzie zglaszanie dodatkowych propozycji
majacych na celu zwigkszenie atrakcyjnosci krajowego systemu znakéw towarowych poprzez
uproszczenie pewnych zasad proceduralnych. Strony w postgpowaniu przed urzedem
krajowym nie powinny np. by¢ zobowigzane do wyznaczenia oficjalnego adresu w danym
panstwie czlonkowskim.
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ZALACZNIK: OPINIA KONSULTACYJNEJ GRUPY ROBOCZEJ StUZB
PRAWNYCH PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO, RADY | KOMISJI

¥ W e
¥
hxe hie
e KONSULTACYJNA GRUPA ROBOCZA
X e SEUZB PRAWNYCH
Bruksela, dnia 4 czerwca 2013 r.
OPINIA
PRZEZNACZONA DLA PARLAMENTU EUROPEJSKIEGO
RADY
KOMISJI

Whiosek dotyczacy dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady majacej na celu
zblizenie ustawodawstw panstw czlonkowskich odnoszgcych si¢ do znakow towarowych
COM(2013)0162 final z dnia 27 marca 2013 r. — 2013/0089 (COD)

Majac na uwadze Porozumienie mi¢dzyinstytucjonalne z dnia 28 listopada 2001 r. w sprawie
bardziej uporzadkowanego wykorzystania techniki przeksztatcania aktéw prawnych,
a w szczegolnosci jego pkt 9, konsultacyjna grupa robocza, ztozona z odpowiednich shuzb
prawnych Parlamentu Europejskiego, Rady i Komisji, odbyta posiedzenie w dniu 23 kwietnia
2013 r. w celu rozpatrzenia, migdzy innymi, wyzej wymienionego wniosku przedstawionego
przez Komisje.

Podczas tego posiedzenial, rozpatrujac wniosek dotyczacy dyrektywy Parlamentu
Europejskiego i Rady majacej na celu przeksztalcenie dyrektywy 2008/95/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 22 pazdziernika 2008 r. w sprawie zblizenia ustawodawstw
panstw czlonkowskich odnoszacych si¢ do znakow handlowych, konsultacyjna grupa
robocza, w wyniku wspdlnego porozumienia, stwierdzita, co nastepuje:

1) w odniesieniu do uzasadnienia, aby zostalo ono sporzadzone z pelnym poszanowaniem
wiasciwych wymogow okreslonych w porozumieniu mig¢dzyinstytucjonalnym, w dokumencie
takim nalezalo precyzyjnie wskaza¢, ktdre postanowienia wcze$niejszego aktu pozostaja
niezmienione we wniosku, zgodnie z pkt 6 lit. a) ppkt (iii) porozumienia;

2) w projekcie wniosku o przeksztalcenie nalezato zaznaczyé nastgpujace proponowane
zmiany szarym wyrdznieniem uzywanym zazwyczaj do zaznaczania istotnych zmian:

! Konsultacyjna grupa robocza miata do dyspozycji angielska, francuska i niemiecka wersje jezykowa wniosku
i pracowata w oparciu o wersje angielska, stanowiaca zrodlowa wersj¢ jezykowa omawianego tekstu.
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—w art. 14 ust. 1 lit. a), ktory odpowiada art. 16 ust. 1 lit. a) dyrektywy 2008/95/WE dodane
stowo ,,wlasnego”;

— w art. 29 ust. 2, ktory odpowiada art. 15 ust. 1 dyrektywy 2008/95/WE skreslenie
pierwotnego sformutowania ,,bez uszczerbku dla przepisoéw art. 4”.

3) W art. 29 ust. 2 odniesienie do artykulu 3 nalezy dostosowac tak, by stanowilo odniesienie
do artykutu 4.

W rezultacie, po analizie wniosku, konsultacyjna grupa robocza stwierdzita jednogtosnie, ze
wniosek nie wprowadza zadnych zmian merytorycznych poza tymi, ktére sa zaznaczone jako
takie we wniosku lub w niniejszej opinii. Grupa robocza stwierdzita ponadto, ze
W odniesieniu do ujednolicenia niezmienionych przepisOw wczesniejszego aktu prawnego
Z tymi zasadniczymi zmianami wniosek zawiera zwykte ujednolicenie istniejacego tekstu, bez
zmian merytorycznych.

C. PENNERA H. LEGAL L. ROMERO REQUENA
Dyrektor Wydziatu Prawnego Dyrektor Wydziatu Prawnego Dyrektor generalny
7.10.2013

OPINIA KOMISJI HANDLU MIEDZYNARODOWEGO

dla Komisji Prawnej

w sprawie wniosku dotyczacego dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady majacej na celu
zblizenie ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych si¢ do znakow towarowych

(wersja przeksztalcona)
(COM(2013)0162 — C7-0088/2013 — 2013/0089(COD))

Sprawozdawca komisji opiniodawczej: George Sabin Cutas
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ZWIEZLE UZASADNIENIE

Gléwnym celem wniosku dotyczacego zmiany dyrektywy 2008/95/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 22 pazdziernika 2008 r. majacej na celu zblizenie ustawodawstw
panstw cztonkowskich odnoszacych si¢ do znakéow towarowych oraz odno$nego
rozporzadzenia bedacego czescig tego samego pakietu jest ujednolicenie systemoOw rejestracji
znakow towarowych we wszystkich panstwach cztonkowskich UE, a takze zapewnienie
wspotistnienia 1 uzupelniajacego charakteru unijnych i krajowych systemow znakow
towarowych, aby obnizy¢ koszty zwigzane z ich stosowaniem ponoszone przez
przedsigbiorstwa, a takze uprosci¢ te systemy, jak réwniez poprawi¢ szybkos$¢ obstugi,
przewidywalnosci 1 bezpieczenstwa prawnego. Mogloby to doprowadzi¢ do znacznej
poprawy innowacyjnosci i stymulacji wzrostu gospodarczego.

W niniejszej opinii skupiono si¢ wylacznie na przedstawionych we wniosku aspektach
zwigzanych z handlem, a zwlaszcza na przewozeniu sfalszowanych towardéw przez terytorium
Unii oraz na sprzedazy takich towaré6w w internecie. Jezeli chodzi o pierwsza kwestie,
wniosek Komisji zmierza do ograniczenia przewozu sfatszowanych towardéw przez terytorium
Unii. W opinii popiera si¢ t¢ inicjatywe, chociaz wyraznie stwierdza si¢, ze nie powinno to
mie¢ negatywnego wplywu na prawo Unii do wspierania dostepu panstw trzecich do lekow
zgodnie z deklaracjag ministerialng WTO z Ad-Dauhy w sprawie porozumienia TRIPS i
zdrowia publicznego przyjeta w dniu 14 listopada 2001 r. Nalezy jednak stwierdzié, ze
dostep do lekow to kwestia zwigzana glownie z patentami, a w mniejszym zakresie ze
znakami towarowymi.

W odniesieniu do drugiego aspektu zwiazanego z handlem celem wniosku jest rowniez
zapobieganie wprowadzaniu na terytorium Unii towardw sfalszowanych, zwlaszcza za
posrednictwem sprzedazy przez internet. Problem ten jest szczegélnie aktualny w
ostatnich latach w zwiazku ze wzrostem liczby transakcji w internecie. W opinii uScisla
sie, jakie instrumenty prawne pozwalaja wlascicielom znakoéw towarowych
podejmowanie dzialan zapobiegajacych importowi towarow sfalszowanych, jezeli w
celach handlowych dziala wylacznie wysylajacy. Zwazywszy na wage problemu oraz
powigzane interesy gospodarcze, wlasciwe jest takze, aby nasili¢ prowadzone przez
panstwa czlonkowskie kontrole stron internetowych, na ktérych sprzedaje si¢ towary
sfalszowane.

Wreszcie w opinii podkresla si¢ konieczno$¢ rozszerzenia dorobku UE o ochrong oznaczen
geograficznych w Unii poprzez wiaczenie do niego za pomoca przysztego unijnego aktu
ustawodawczego oznaczen geograficznych dla towardéw innych niz produkty rolne 1
spozywcze, wina czy napoje spirytusowe.

POPRAWKI

Komisja Handlu Migdzynarodowego zwraca si¢ do Komisji Prawnej, jako do komisji
przedmiotowo wlasciwej, o naniesienie w swoim sprawozdaniu nastepujacych poprawek:
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Poprawka 1

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15) W celu zapewnienia jednolitego i
skrupulatnego stosowania zakresu ochrony
udzielanej oznaczeniom geograficznym na
podstawie innych instrumentdéw unijnego
prawa przy ocenie bezwzglednych i
wzglednych podstaw odmowy rejestracji w
calej Unii w niniejszej dyrektywie nalezy
uwzgledni¢ te same przepisy dotyczace
oznaczen geograficznych, jak przepisy
zawarte w rozporzadzeniu (WE) nr
207/20009.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 22

Tekst proponowany przez Komisje

(22) W celu wzmocnienia ochrony znaku
towarowego oraz skuteczniejszego
zwalczania procederu podrabiania towarow
wlascicielowi znaku towarowego nalezy
przyzna¢ prawo do uniemozliwiania
osobom trzecim wprowadzania towardéw na
obszar celny panstwa cztonkowskiego bez
dopuszczenia ich do swobodnego obrotu na
terytorium tego panstwa, w przypadku gdy
towary te pochodza z panstwa trzeciego i
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Poprawka

(15) W celu zapewnienia jednolitego i
skrupulatnego stosowania zakresu ochrony
udzielanej oznaczeniom geograficznym na
podstawie innych instrumentdéw unijnego
prawa przy ocenie bezwzglednych i
wzglednych podstaw odmowy rejestracji w
calej Unii w niniejszej dyrektywie nalezy
uwzgledni¢ te same przepisy dotyczace
oznaczen geograficznych, jak przepisy
zawarte w rozporzadzeniu (WE) nr
207/2009. Poniewaz ustawodawstwo
unijne dotyczy jedynie ochrony oznaczen
geograficznych dla produktéw rolnych i
spozywczych, wina i napojow
spirytusowych, Komisja powinna przyjgé
wniosek dotyczqcy rozporzqdzenia
harmonizujqcego przepisy panstw
czlonkowskich odnoszgce si¢ do ochrony
oznaczen geograficznych rowniez dla
towarow innych niz rolne i spoiywcze,
wina i napoje spirytusowe.

Poprawka

(22) W celu wzmocnienia ochrony znaku
towarowego oraz skuteczniejszego
zwalczania procederu podrabiania towarow
wlascicielowi znaku towarowego nalezy
przyzna¢ prawo do uniemozliwiania
osobom trzecim wprowadzania towardw na
obszar celny panstwa cztonkowskiego bez
dopuszczenia ich do swobodnego obrotu na
terytorium tego panstwa, w przypadku gdy
towary te pochodza z panstwa trzeciego i
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opatrzone sg — bez upowaznienia —
znakiem towarowym, ktéry jest zasadniczo
identyczny ze znakiem towarowym
zarejestrowanym w odniesieniu do tych
towarow.

Poprawka 3

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 23

Tekst proponowany przez Komisje

(23) W celu skuteczniejszego zapobiegania
wprowadzaniu towardw naruszajacych
prawo, zwtaszcza w konteks$cie sprzedazy
przez internet, wlasciciel powinien mie¢
prawo zakazywania przywozu tych
towarow do Unii, gdy cel handlowy
przy$wieca wytgcznie nadawcy towarow.

Poprawka 4
Whiosek dotyczacy dyrektywy
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opatrzone sg — bez upowaznienia —
znakiem towarowym, ktory jest zasadniczo
identyczny ze znakiem towarowym
zarejestrowanym w odniesieniu do tych
towarow. Powinno to pozostawaé bez
uszczerbku dla przestrzegania przez Unig
przepisow WTO, w szczegolnosci artykutu
V GATT dotyczgcego wolnosci tranzytu,
oraz dla prawa Unii do wspierania
dostepu panstw trzecich do lekow, a
bardziej konkretnie produkcji,
wprowadzania do obrotu i dystrybucji
lekow generycznych w UE i poza jej
granicami.

Poprawka

(23) W celu skuteczniejszego zapobiegania
wprowadzaniu towardw naruszajacych
prawo, zwtaszcza w konteks$cie sprzedazy
przez internet, wlasciciel powinien mie¢
prawo zakazywania przywozu tych
towarow do Unii, gdy cel handlowy
przyswieca wylacznie nadawcy towarow.
W tym celu wlasciciel powinien podjgé
odpowiednie dzialania przewidziane w
dyrektywie 2004/48/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 29 kwietnia
2004 r. w sprawie egzekwowania praw
wlasnosci intelektualnej oraz w
rozporzqdzeniu Parlamentu
Europejskiego i Rady (UE) nr 608/2013 z
dnia 12 czerwca 2013 r. w sprawie
egzekwowania praw wlasnosci
intelektualnej przez organy celne.
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Motyw 24

Tekst proponowany przez Komisje

(24) Aby umozliwi¢ wlascicielom
zarejestrowanych znakéw towarowych
skuteczniejsze zwalczanie procederu
podrabiania towaréw, powinni by¢ oni
uprawnieni do zakazywania umieszczania
na towarach znakow towarowych
naruszajacych ich prawa, a takze
zakazywania niektorych czynnosci
przygotowawczych podejmowanych przed
umieszczeniem tych znakdw.

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisjg

4. Wtascicielowi zarejestrowanego znaku
towarowego przystuguje rowniez prawo
uniemozliwiania przywozu towarow na
podstawie ust. 3 lit. c), w przypadku gdy w
celach handlowych dziata wylacznie
nadawca towarow.

PE516.713v02-00

Poprawka

(24) Aby umozliwi¢ wlascicielom
zarejestrowanych znakéw towarowych
skuteczniejsze zwalczanie procederu
podrabiania towardow, powinni by¢ oni
uprawnieni do zakazywania umieszczania
na towarach znakow towarowych
naruszajacych ich prawa, a takze
zakazywania wszystkich czynnos$ci
przygotowawczych podejmowanych przed
umieszczeniem tych znakdw.

Poprawka

4. Wiascicielowi zarejestrowanego znaku
towarowego przystuguje rowniez prawo
uniemozliwiania przywozu towaro6w na
podstawie ust. 3 lit. c), w przypadku gdy w
celach handlowych dziata wylacznie
nadawca towarow.

W tym celu wilasciciel europejskiego
znaku towarowego ma prawo podjgé
odpowiednie dziatania prawne
przewidziane w dyrektywie 2004/48/WE
oraz wrocic sie do krajowych organow
celnych o podjecie dzialan w odniesieniu
do towarow, ktérym zarzuca naruszenie
jego praw, takich jak zatrzymanie i
znisgczenie, zgodnie 7 rogporzqdzeniem
Parlamentu Europejskiego i Rady
608/2013 z dnia 12 czerwca 2013 r. w
sprawie egzekwowania praw wlasnosci
intelektualnej przez organy celne.

Panstwa czltonkowskie rowniez podejmujq
wszelkie odnosne dziatania
uniemozliwiajqce sprzedaz sfalszowanych
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Poprawka 6

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Wiascicielowi zarejestrowanego znaku
towarowego przystuguje rowniez prawo
uniemozliwienia wszystkim osobom
trzecim wprowadzenia towaréw — w
konteks$cie dziatalnosci handlowej — na
obszar celny panstwa czlonkowskiego, w
ktorym zarejestrowany jest znak towarowy,
bez dopuszczenia ich do swobodnego
obrotu na tym obszarze, w przypadku gdy
towary te, w tym opakowania, pochodzg z
panstw trzecich i opatrzone sg — bez zgody
— znakiem towarowym, ktory jest
identyczny ze znakiem towarowym
zarejestrowanym w odniesieniu do tych
towarow, lub ktorego nie mozna odréznic —
pod wzgledem jego istotnych elementow —
od tego znaku towarowego.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 11 — akapit pierwszy — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) umieszczania w ramach obrotu
handlowego oznaczenia identycznego ze
znakiem towarowym lub do niego
podobnego na wizualnej postaci produktu,
opakowaniu lub innych $rodkach, na
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towarow w internecie.

Poprawka

5. Wlascicielowi zarejestrowanego znaku
towarowego przystuguje rowniez prawo
uniemozliwienia wszystkim osobom
trzecim wprowadzenia towaréw — w
konteks$cie dziatalnosci handlowej — na
obszar celny panstwa czlonkowskiego, w
ktérym zarejestrowany jest znak towarowy,
bez dopuszczenia ich do swobodnego
obrotu na tym obszarze, w przypadku gdy
towary te, w tym opakowania, pochodza z
panstw trzecich i opatrzone sg — bez zgody
— znakiem towarowym, ktory jest
identyczny ze znakiem towarowym
zarejestrowanym w odniesieniu do tych
towarow, lub ktorego nie mozna odrdznic —
pod wzgledem jego istotnych elementow —
od tego znaku towarowego. Pozostaje to
bez uszczerbku dla przestrzegania przez
Unig przepisow WTO, w szczegdlnosci
artykutu V GATT dotyczgcego wolnosci
tranzytu.

Poprawka

a) umieszczania w ramach obrotu
handlowego oznaczenia identycznego ze
znakiem towarowym lub do niego
podobnego, jak stanowi art. 5 ust. 1
niniejszej dyrektywy, na wizualnej postaci
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ktorych znak moze zosta¢ umieszczony, produktu, opakowaniu lub innych
srodkach, na ktérych znak moze zostac
umieszczony;

Uzasadnienie

Powyzszy ustep powinien by¢ spojny z przepisami dotyczqgcymi identyfikacji i podobienstwa
okreslonymi juz w art. 5 ust. 1.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 37 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Artykut 37a

Wynagrodzenie szkody importerowi i
wlascicielowi towarow

Odpowiednie agencje sq uprawnione do
nakazania wlascicielowi znaku
towarowego, aby zaplacit importerowi,
odbiorcy i wlascicielowi towarow
odpowiednie odszkodowanie za poniesione
przez nich szkody wyrzgdzone im przez
niestuszne zatrgymanie towarow z powodu
praw do ograniczania przywozu
przyznanych w art. 10.

Uzasadnienie

Zgodnie z art. 56 porozumienia TRIPS wiasciwa agencja ma prawo nakazac wnioskodawcy —
W tym przypadku wilascicielowi znaku towarowego — aby zaptacit importerowi lub
wlascicielowi odpowiednie odszkodowanie za niestuszne zatrzymanie towarow. Niestuszne
zatrzymania towarow sq istotnym i coraz czestszym problemem. Wedtug sprawozdania
rocznego Komisji pt. ,, Egzekwowanie przepisow celnych w zakresie praw wlasnosci
intelektualnej: rezultaty na granicy” w 2011 r. towary przetrzymywano przez pomytke w

ponad 2 700 przypadkow, co stanowito wzrost o 46% w stosunku do sytuacji sprzed dwoch
lat.
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Sprawozdawczyni komisji opiniodawczej: Regina Bastos

ZWIEZLE UZASADNIENIE

W Unii Europejskiej znak towarowy moze by¢ rejestrowany na szczeblu krajowym

W urzedzie zajmujacym si¢ ochrong wlasnosci przemystowej w panstwie cztonkowskim
(przepisy ustawowe panstw cztonkowskich dotyczace znakéw towarowych zostaty czgsciowo
zharmonizowane dyrektywa Rady 89/104/EWG z dnia 21 grudnia 1988 ., ujednolicong przez
dyrektywe 2008/95/WE) lub na szczeblu UE jako wspodlnotowy znak towarowy (na podstawie
rozporzadzenia Rady (WE) nr 40/94 z dnia 20 grudnia 1993 r. w sprawie wspdlnotowego
znaku towarowego, ujednoliconego rozporzadzeniem (WE) nr 207/2009). W rozporzadzeniu
tym utworzono réwniez Urzad Harmonizacji Rynku Wewnetrznego (UHRW) odpowiedzialny
za rejestracje wspolnotowych znakow towarowych i administrowanie nimi. Dorobek prawny
w zakresie znakow towarowych nie podlegal wickszym zmianom, podczas gdy warunki
prowadzenia dziatalno$ci gospodarczej bardzo si¢ zmienity.

Cel wniosku

Poniewaz dyrektywa opiera si¢ na art. 114 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej
(TFUE) przewidujacym przyjecie srodkow dotyczacych zblizenia przepisoéw ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych panstw cztonkowskich, ktore majg na celu ustanowienie
i funkcjonowanie rynku wewngtrznego, dotyczy ona systemow krajowych znakow
towarowych, nadal koniecznych dla przedsiebiorstw, ktore nie chcg chroni¢ swoich znakoéw
towarowych na poziomie UE.

Przygotowana przez Komisj¢ Europejska ocena skutkoéw wykazata, ze niezbedne jest
zharmonizowanie pewnych aspektdéw procedur krajowych i wprowadzenie systemu
wspoOtpracy miedzy urzedami krajowymi i UHRW.

Ogo6lnym celem przegladu zaproponowanego przez Komisje Europejska w dniu 27 marca
2013 r. jest:

e modernizacja systemu znakow towarowych w Europie,
e ograniczenie rozbieznych przepisOw obowigzujacych ram regulacyjnych oraz

e poprawa wspolpracy miedzy urzgdami zajmujgcymi si¢ znakami towarowymi.

W zamysle ma to pozwoli¢ przedsigbiorstwom UE na zwigkszenie ich konkurencyjnosci
poprzez zapewnienie im:

e lepszego dostepu do systemow ochrony znakow towarowych (nizsze koszty,
zwiekszenie szybkosci obstugi 1 wigksza przewidywalnos¢),

o wickszej pewnos$ci prawa oraz
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e wspolistnienia 1 uzupetniajacego charakteru unijnych i krajowych systemow znakoéw
towarowych.

W kwestii przeksztalcenia dyrektywy Komisja proponuje:

e unowoczesnienie 1 udoskonalenie istniejacych przepisow dyrektywy w celu
zwickszenia pewnos$ci prawa oraz usciSlenia praw wynikajacych ze znakow
towarowych pod wzgledem ich zakresu i ograniczen,

e zblizenie krajowych przepisow i procedur dotyczacych znakow towarowych w celu
zwigkszenia ich spojnosci z systemem wspoOlnotowego znaku towarowego,
okreslonym w rozporzadzeniu oraz

e usprawnianie wspolpracy miedzy urzedami z panstw cztonkowskich a UHRW w celu
upowszechniania harmonizacji praktyk i opracowywania wspolnych narzedzi poprzez
ustanowienie podstawy prawnej tej wspotpracy.

Aspekty rynku wewnetrznego

System wspolnotowego znaku towarowego i krajowych znakow towarowych jest konieczny
dla prawidtowego funkcjonowania rynku wewngtrznego. Znak towarowy stuzy odréznieniu
towarow 1 uslug danego przedsiebiorstwa, aby mogto ono utrzymac swoja konkurencyjna
pozycje rynkowa, przyciagajac klientow i generujac wzrost. Liczba zgtoszen wspolnotowych
znakoéw towarowych sktadanych w UHRW nieustannie wzrasta —w 2012 r. odnotowano
ponad 107 900 zgloszen. Temu rozwojowi towarzyszg rosngce oczekiwania zainteresowanych
stron, ktore chciatyby widzie¢ skuteczniejsze, charakteryzujace si¢ wysoka jakoscig systemy
rejestracji znakdéw towarowych, ktore sa spojniejsze, powszechnie dostepne i aktualne pod
wzgledem technologicznym.

Ponadto nowy pakiet legislacyjny zawiera w szczegolnosci kilka postanowien wchodzacych
w zakres kompetencji Komisji Rynku Wewngtrznego 1 Ochrony Konsumentow:

e usciSlenie, ze wilasciciel znaku towarowego moze uniemozliwi¢ wykorzystanie
swojego znaku towarowego w reklamie porownawczej, jezeli ta reklama
poréwnawcza nie spelnia wymogow art. 4 dyrektywy 2006/114/WE z dnia 12 grudnia
2006 r. dotyczacej reklamy wprowadzajacej w btad i reklamy poréwnawczej,

e doprecyzowanie, ze przywoz towarow do Unii moze by¢ zakazany nawet wtedy, gdy
cel handlowy przy$wieca wyltacznie nadawcy towardw — ma to zniecheci¢ do
zamawiania 1 sprzedazy za posrednictwem internetu towaréw podrobionych,

e przyznanie wlascicielom znakéw towarowych prawa do uniemozliwiania osobom
trzecim przywozenia na obszar celny Unii towarow z panstw trzecich, ktdre opatrzone
sa — bez zgody - znakiem towarowym zasadniczo identycznym ze znakiem
towarowym zarejestrowanym w odniesieniu do tych towardéw, niezaleznie od tego, czy
dopuszczane sg one do swobodnego obrotu.

Stanowisko sprawozdawczyni komisji opiniodawczej
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Sprawozdawczyni zgadza si¢ zasadniczo z wnioskiem Komisji Europejskiej, w szczegolnosci
w odniesieniu do kilku postanowien wchodzacych w zakres kompetencji Komisji Rynku
Wewngtrznego i Ochrony Konsumentdéw. Poprawki przedstawione w projekcie sprawozdania

dotycza przede wszystkim:

e zwigkszenia roli organéw krajowych w systemach ochrony znakow towarowych
i w zwalczaniu procederu podrabiania towardw,

e udcislenia oznaczen, z ktorych moze sktadaé si¢ europejski znak towarowy,

e bezwzglednych podstaw odmowy lub stwierdzenia niewazno$ci rejestracji oraz

e skreslenia propozycji Komisji polegajacej na ograniczeniu przez wszystkie urzedy
przeprowadzanych z urzedu badan tego, czy zgloszenie znaku towarowego
kwalifikuje si¢ do rejestracji, do stwierdzania braku bezwzglednych podstaw odmowy.

POPRAWKI

Komisja Rynku Wewngtrznego i Ochrony Konsumentow zwraca si¢ do Komisji Prawne;,
jako do komisji przedmiotowo wtasciwej, o naniesienie do swojego sprawozdania

nastepujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 19

Tekst proponowany przez Komisje

(19) W celu zapewnienia pewnosci 1
jasnos$ci prawa nalezy doprecyzowac, ze
nie tylko w przypadku podobienstwa, ale
takze w przypadku identycznego
oznaczenia uzywanego w odniesieniu do
identycznych towardw 1 ustug ochrony
nalezy udzieli¢ znakowi towarowemu tylko
woweczas, gdy — oraz w zakresie, w jakim —
zagrozona jest gtdéwna funkcja znaku
towarowego, a mianowicie
gwarantowanie pochodzenia handlowego
towarow lub ustug.

PE516.713v02-00

Poprawka

(19) W celu zapewnienia pewnosci 1
jasnos$ci prawa nalezy doprecyzowac, ze
nie tylko w przypadku podobienstwa, ale
takze w przypadku identycznego
oznaczenia uzywanego w odniesieniu do
identycznych towardw i ustug ochrony
nalezy udzieli¢ znakowi towarowemu tylko
woweczas, gdy — oraz w zakresie, w jakim —
zagrozona jest glowna funkcja znaku
towarowego.
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Poprawka 2

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 19 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 19 b (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 4

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 22

Tekst proponowany przez Komisjg

(22) W celu wzmocnienia ochrony znaku
towarowego oraz skuteczniejszego
zwalczania procederu podrabiania towaréw
wlascicielowi znaku towarowego nalezy
przyzna¢ prawo do uniemozliwiania
0sobom trzecim wprowadzania towardw na
obszar celny panstwa cztonkowskiego bez
dopuszczenia ich do swobodnego obrotu na
terytorium tego panstwa, w przypadku gdy

RR\1015735PL.doc

Poprawka

(19a) Glowng funkcjq znaku towarowego
jest zagwarantowanie konsumentom lub
uzytkownikom konncowym pochodzenia
produktu przez umoZliwienie im
odroznienia tego produktu, bez moZliwosci
wprowadzenia w blgd, od produktow
majgcych inne pochodzenie.

Poprawka

(19b) Przy ustalaniu, czy glowna funkcja
znaku towarowego jest zagroziona, nalezy
interpretowac niniejszy przepis w Swietle
art. 11 Karty praw podstawowych Unii
Europejskiej oraz art. 10 europejskiej
konwencji praw czlowieka w celu
zagwarantowania podstawowego prawa
do wolnosci wypowiedzi.

Poprawka

(22) W celu wzmocnienia ochrony znaku
towarowego oraz skuteczniejszego
zwalczania procederu podrabiania towaréw
wlascicielowi znaku towarowego nalezy
przyzna¢ prawo do uniemozliwiania — z
pomocq organow krajowych — osobom
trzecim wprowadzania towaréw na obszar
celny panstwa cztonkowskiego bez
dopuszczenia ich do swobodnego obrotu na
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towary te pochodzg z panstwa trzeciego i
opatrzone sg — bez upowaznienia —
znakiem towarowym, ktory jest zasadniczo
identyczny ze znakiem towarowym
zarejestrowanym w odniesieniu do tych
towarow.

terytorium tego panstwa, w przypadku gdy
towary te pochodza z panstwa trzeciego i
opatrzone sg — bez upowaznienia —
znakiem towarowym, ktéry jest zasadniczo
identyczny ze znakiem towarowym
zarejestrowanym w odniesieniu do tych
towarow.

Uzasadnienie

Wsparcie ze strony organow krajowych jest niezbedne w celu zastosowania tego srodka.

Poprawka 5

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 23

Tekst proponowany przez Komisje

(23) W celu skuteczniejszego zapobiegania
wprowadzaniu towardw naruszajacych
prawo, zwtaszcza w konteks$cie sprzedazy
przez internet, wiasciciel powinien mie¢
prawo zakazywania przywozu tych
towarow do Unii, gdy cel handlowy
przyswieca wylacznie nadawcy towarow.

Poprawka

(23) W celu skuteczniejszego zapobiegania
wprowadzaniu towardw naruszajacych
prawo, zwtaszcza w konteks$cie sprzedazy
przez internet, wlasciciel, wspierany przez
organy krajowe, powinien mie¢ prawo
zakazywania przywozu tych towarow do
Unii lub ich oferowania, gdy cel handlowy
przy$wieca wylacznie nadawcy towarow,
posrednikowi, agentowi lub dostawcy
ustug sprzedazy towarow za
posrednictwem internetu.

Uzasadnienie

Wsparcie ze strony organow krajowych jest niezbedne w celu zastosowania tego srodka.

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 25 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE516.713v02-00

Poprawka

(25a) Wylqczne prawa przyznane przez
Znak towarowy nie powinny upowazniaé
wlasciciela do zakazywania uiywania
oznaczen lub okreslen, ktore sq uZywane 3
uzasadnionej przyczyny w celu

RR\1015735PL.doc



Poprawka 7

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 34

Tekst proponowany przez Komisje

(34) W celu usprawnienia 1 utatwienia
dostepu do ochrony znakow towarowych
oraz zwickszenia pewnosci 1
przewidywalno$ci prawa procedura
rejestracji znakow towarowych w
panstwach cztonkowskich powinna by¢
wydajna i przejrzysta oraz powinna
przebiega¢ w oparciu o przepisy podobne
do tych, ktore maja zastosowanie do
europejskich znakéw towarowych. W celu
osiggnigcia spdjnego i zrownowazionego
systemu znakdw towarowych zaréwno na
poziomie krajowym, jak i na poziomie
Unii wszystkie centralne urzedy zajmujqce
si¢ ochrong wlasnosci przemystowej
powinny zatem ograniczy¢
przeprowadzane z urzedu badanie tego,
czy zgloszenie znaku towarowego
kwalifikuje si¢ do rejestracji, wylgcznie do
braku bezwzglednych podstaw odmowy.
Nie powinno to jednak naruszaé prawa
tych urzedow do przeprowadzania, na
wniosek zglaszajgcego, poszukiwan
wcezesniejszych praw w celach czysto
informacyjnych oraz bez uszczerbku lub
wigZgcych skutkow dla poZniejszego
procesu rejestracyjnego, w tym
pozniejszych postegpowan w sprawie
sprzeciwu.

umozliwienia konsumentom dokonywania
porownan czy wyrazania opinii lub gdy
znak nie jest wykorzystywany do celéw
komercyjnych.

Poprawka

(34) W celu usprawnienia 1 utatwienia
dostepu do ochrony znakow towarowych
oraz zwigkszenia pewnosci 1
przewidywalnosci prawa procedura
rejestracji znakdw towarowych w
panstwach cztonkowskich powinna by¢
wydajna i przejrzysta oraz powinna
przebiega¢ w oparciu o przepisy podobne
do tych, ktére maja zastosowanie do
europejskich znakéw towarowych.

Uzasadnienie

Badanie z urzedu dotyczqce wzglednych podstaw odmowy musi zosta¢ utrzymane, jesli tak
zdecydujq panstwa cztonkowskie, poniewaz jest ono korzystne dla zglaszajgcych znak
towarowy, a zwlaszcza dla MSP. Obecnie z tej mozliwosci korzysta 12 panstw cztonkowskich
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(Portugalia, Buitgaria, Cypr, Estonia, Finlandia, Grecja, Irlandia, Malta, Polska, Stowacja,

Szwecja i Republika Czeska).

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 36 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 9

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje

b) przedstawienie ich w sposéb
umozliwiajacy wlasciwym organom i
opinii publicznej ustalenie doktadnego
przedmiotu ochrony udzielonej jego
wlascicielowi.

Poprawka

(36a) Sprzeciw wobec rejestracji znaku
towarowego moze rownie; zostaé
zgloszony przez kaidg osobe fizyczng lub
prawng oraz kaidg grupe lub organ
reprezentujgcy wytworcow, producentow,
ustugodawcow, handlowcow lub
konsumentow.

Poprawka

b) przedstawienie ich —w formie
opublikowanej i w postaci wpisu do
rejestru — w sposob umozliwiajacy
wilasciwym organom i opinii publicznej
Jjasne i doktadne ustalenie przedmiotu
ochrony udzielonej jego wlascicielowi.

Uzasadnienie

Ma to doprowadzi¢ do tego, by elementy sktadowe europejskiego znaku towarowego byly

przedstawiane w sposob jasny i doktadny.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Nie mozna odmowi¢ rejestracji znaku
towarowego ani stwierdzac jego
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Poprawka

5. Nie mozna odmowi¢ rejestracji znaku
towarowego ani stwierdza¢ jego
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niewaznosci zgodnie z ust. 1 lit. b), ¢) lub
d), jezeli przed datq dokonania zgloszenia
do rejestracji lub po dacie rejestracji i w
nastgpstwie jego uZywania znak ten
uzyskat charakter odrézniajacy.

niewaznos$ci zgodnie z ust. 1 lit. b), ¢) lub
d), jezeli w chwili dokonania rejestracji
znak ten uzyskal charakter odrdzniajacy

Uzasadnienie

Charakter odrozniajgcy znaku towarowego musi wystepowac w chwili dokonywania

rejestracji.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 6

Tekst proponowany przez Komisje

6. Kazde panstwo czltonkowskie moze
postanowié, Ze ust. 5 bedzie mial takze
zastosowanie, kiedy charakter
odrozniajqcy zostal uzyskany po

dacie dokonania zgloszenia do
rejestracji, a przed datg rejestracji.

Poprawka

skreslony

Uzasadnienie

Charakter odrozniajgcy znaku towarowego musi wystepowac w chwili dokonywania

rejestracji.

Poprawka 12

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) oznaczenie jest identyczne ze znakiem
towarowym i jest uzywane dla towarow
lub ustug identycznych z tymi, dla ktérych
znak towarowy jest zarejestrowany, a takie
uzywanie wplywa lub moze wptywaé na
funkcje znaku towarowego jako
instrumentu gwarantujgcego konsumentom
pochodzenie towaréw lub usthug;

RR\1015735PL.doc

Poprawka

a) oznaczenie jest identyczne ze znakiem
towarowym i jest uzywane dla towaréw
lub ustug identycznych z tymi, dla ktorych
znak towarowy jest zarejestrowany, a takie
uzywanie wplywa lub moze wptywac na
funkcje znaku towarowego jako
instrumentu gwarantujacego konsumentom
pochodzenie towarow lub ustug przez
umozliwienie im odroZnienia tego
produktu, bez mozliwosci wprowadzenia w
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Poprawka 13

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Wiascicielowi zarejestrowanego znaku
towarowego przystuguje rowniez prawo
uniemozliwiania przywozu towaréw na
podstawie ust. 3 lit. c), w przypadku gdy w
celach handlowych dziata wytgcznie
nadawca towarow.

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisjg

5. Wlascicielowi zarejestrowanego znaku
towarowego przystuguje rowniez prawo
uniemozliwienia wszystkim osobom
trzecim wprowadzenia towaréw — w
kontekscie dzialalnosci handlowej — na
obszar celny panstwa cztonkowskiego, w
ktorym zarejestrowany jest znak
towarowy, bez dopuszczenia ich do
swobodnego obrotu na tym obszarze, w
przypadku gdy towary te, w tym
opakowania, pochodzq 7 panstw trzecich i
opatrzone sq — bez zgody — znakiem
towarowym, ktéry jest identyczny ze
znakiem towarowym zarejestrowanym w
odniesieniu do tych towardw, lub ktérego
nie mozna odroini¢ — pod wzgledem jego
istotnych elementéw — od tego znaku
towarowego.

PE516.713v02-00

blqd, od produktow majgcych inne
pochodzenie;

Poprawka

4. Wiascicielowi europejskiego znaku
towarowego przystuguje rowniez prawo
uniemozliwiania — z pomocq organow
krajowych — przywozu towaréw na
podstawie ust. 3 lit. ¢) lub oferowania
towaréw na podstawie ust. 3 lit. b), w
przypadku gdy nadawca towarow,
posrednik, agent lub dostawca ustug
sprzedazy towarow za posrednictwem
internetu dziatajq w celach handlowych.

Poprawka

5. Wlascicielowi zarejestrowanego znaku
towarowego przystuguje rowniez prawo
uniemozliwienia — z pomocq organéw
krajowych — wszystkim osobom trzecim
wprowadzenia na obszar celny panstwa
czlonkowskiego, w ktorym ten znak
towarowy jest skutecznie zarejestrowany,
towarOw naruszajgcych ten
zarejestrowany znak towarowy, w
przypadku gdy towary te, w tym
opakowania:

a) pochodzq 7 panstw trzecich i opatrzone

RR\1015735PL.doc



sq — bez zgody — znakiem towarowym,
ktory jest identyczny ze znakiem
towarowym zarejestrowanym w
odniesieniu do tych towaréw, lub ktérego
nie mozna odrozni¢ — pod wzgledem jego
istotnych elementdw — od tego znaku
towarowego;

b) oraz majq byé przedmiotem dzialalnosci
handlowej bez dopuszczenia ich do
swobodnego obrotu na tym obszarze.

Uzasadnienie

Kanaty obrotu towarami podrobionymi i ich przemytu probujg kopiowa¢ kanaty legalnego
handlu miedzynarodowego. Poniewaz niektore nielegalne sieci potrafig stosunkowo tatwo
fatszowac dokumenty wymagane przez organy celne, zwlaszcza dotyczgce pochodzenia i
miejsca przeznaczenia, Komisja Rynku Wewnetrznego i Ochrony Konsumentow uznaje za
konieczne przypomniec, ze dla ochrony rynku wewnetrznego, a takze praw, zdrowia

| bezpieczenstwa konsumentow, niezbedna jest kontrola przeptywéw handlowych. Wsparcie ze
strony organow krajowych jest niezbedne w celu zastosowania tego srodka.

Poprawka 15

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

RR\1015735PL.doc

Poprawka

3a. Znak towarowy nie uprawnia
wlasciciela do zakazania osobie trzeciej
uZywania tego znaku z uzasadnionej
przyezyny w wigzku z:

a) reklamgq lub promocjg, ktore
umozliwiajg konsumentom poréwnywanie
towarow lub ustug; lub

b) identyfikowaniem i parodiowaniem,
krytykowaniem lub komentowaniem
wlasciciela znaku towarowego lub
towarow czy ustug oferowanych przez
wlasciciela znaku towarowego; lub

¢) wszelkimi niekomercyjnymi formami
wykorzystania znaku.
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Poprawka 16

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 31 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1. Zglaszajacy znak wspdlny przedktada 1. Zglaszajacy znak wspdlny przedktada
regulamin uzywania tego znaku. urzedowi regulamin uzywania tego znaku.

Uzasadnienie

Poprawka ta ma na celu uscislenie przepisu i rozwianie wqtpliwosci co do tego, gdzie nalezy
przedktadad taki regulamin.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 41

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Urzedy ograniczajq przeprowadzane skreslony
urzedu badanie tego, czy zgloszenie znaku

towarowego kwalifikuje si¢ do rejestracyji,

do braku bezwzglednych podstaw odmowy

przewidzianych w art. 4.

Uzasadnienie

Badanie z urzedu dotyczqce wzglednych podstaw odmowy musi zosta¢ utrzymane, jesli tak
zdecydujq panstwa cztonkowskie, poniewaz jest ono korzystne dla zglaszajgcych znak
towarowy, a zwlaszcza dla MSP. Obecnie z tej mozliwosci korzysta 12 parstw czlonkowskich
(Portugalia, Bufgaria, Cypr, Estonia, Finlandia, Grecja, Irlandia, Malta, Polska, Stowacja,
Szwecja i Republika Czeska).

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 42 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1. Przed rejestracja znaku towarowego 1. Przed rejestracja znaku towarowego
kazda osoba fizyczna lub prawna oraz kazda osoba fizyczna lub prawna oraz
kazda grupa lub organ reprezentujacy kazda grupa lub organ reprezentujacy
wytworcow, producentdw, ustugodawcow, wytworcow, producentdw, ustugodawcow,
PE516.713v02-00 64/68 RR\1015735PL.doc



handlowcow lub konsumentow moze
przekaza¢ do urzedu uwagi na pismie,
wskazujac, w oparciu o ktore podstawy
wymienione w art. 4 znak towarowy nie
moze zosta¢ zarejestrowany z urzedu.
Podmioty te mogg by¢ stronami w
postepowaniu przed urzedem.

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 45 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje
1. Panstwa cztonkowskie przewiduja
wydajng 1 szybka procedure
administracyjng przed swoimi urzgdami
pozwalajaca na zgloszenie sprzeciwu
wobec rejestracji zgltoszenia znaku

towarowego w oparciu o podstawy
przewidziane w art. 5.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 45 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisjg

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 53 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie dopilnowujg, by

RR\1015735PL.doc
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handlowcow lub konsumentow moze
przekaza¢ do urzedu uwagi na pi$mie,
wskazujac, w oparciu o ktore podstawy
wymienione w art. 4 znak towarowy nie
moze zosta¢ zarejestrowany z urzedu.

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie przewiduja
wydajng 1 szybka procedure
administracyjng przed swoimi urzedami
pozwalajaca na zgloszenie sprzeciwu
wobec rejestracji zgloszenia znaku
towarowego.

Poprawka

3a. Sprzeciw wobec rejestracji znaku
towarowego moze rowniez zostacé
zgloszony przez kaidq osobe fizyczng lub
prawng oraz kazdq grupe lub organ
reprezentujgcy wytworcow, producentow,
ustugodawcow, handlowcow lub
konsumentow.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie podejmujq kroki,
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urzedy wspolpracowaly z Agencja we
wszystkich obszarach ich dziatalnosci

innych niz obszary, o ktérych mowa w art.

52, ktore sq istotne 7 punktu widzenia
ochrony znakéw towarowych w Unii.
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by zapewnié wspolprace urzedow z
Agencja w obszarach dziatalnosci, ktore
uznajq za istotne 7 punktu widzenia
ochrony znakdéw towarowych w Unii, lecz
innych niz obszary, o ktorych mowa w art.

52.
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